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Jo§ u ljetu 1943. godine, u Otodcu, jedna grupa knjizevnika parti-
zana pocela je da priprema izdavanje knjiZevne revije. Ah tada, a ka-
snije jo§ viSe, knjiZevnici i drugi kulturni radnici, nalazili su se na
raznim duZnostima na Sirokom podrucju narodno oslobodilacke borbe.
Prilike i potrebe borbe nisu dopuStale da se pripremi gradivo za izda-
nja koja zahtijevaju neprestan dodir sa veéim brojem suradnika. Sada,
kad je veéi dio naSe zemlje konaéno osloboden, mogla se na uZzem po-
druéju okupiti znatnija grupa pisaca, a i sa ostalima je olakSan dodir.

Nasa zemlja je na svim podrué¢jima stradala od surovog neprijate-
lja. UniSteni su citavi krajevi, gradovi i sela, kulturne ustanove i teh-
nicka sredstva, poginuli su mnogi od na$ih najboljih ljudi. I knjiZevnici
su dali svoje Zrtve: August Cesarce, Grgur Karlovéan, Mihovil Pavlek
Miskina, Hasan Kiki¢, Ivan Goran Kovaéi¢ i mnogi drugi knjiZevnici 1
kulturni radnici pali su u ovoj nezapamdcenoj borbi. Taj gubitak mi du-
boko osjecamo.

Mi ne ¢emo nikada zaboraviti naSe junake borce, koji su dali na-
rodu svoj Zivot kao i svoje djelo, ni jednoga paloga druga ne ¢emo za-
boraviti, i bas zato mi 8 novim poletom idemo naprijed, radosni da su
oni svojim heroizmom nadahnuli nove borce na frontu i u pozadini, na
svima podruéjima borbe i rada.

Mi smo svijesni zadatka i odgovornosti knjizevnika u narodno
oslobodila¢koj borbi i u izgradnji bududeg naSeg Zivota, znamo da je
knjiZevnost vazan kamen u temelju svake kulture, da ima veliku ulogu
u izgradnji liéne i druStvene ideologije, i da je zato svaka edicija, pa i
n;jmanja, odgovoran posao.

Kako se razvija i buja na$ Zivot i rad uopce, tako nicu nove
vrijednosti i na umjetni¢kom podrucju. Sada jo3 sve ne moZe doéi do
izrazaja. Ne mogu se utisci jos staloZiti ni doéi do konaénog i punog
oblikovanja. Mnoge stvari se jo3 dotjeruju, jos sazrijevaju. Zato mi i ne
mislimo da ¢emo odmah dati cjelokupnu sliku nasih knjiZevnih nastoja-
nja, a pogotovo prvi broj nema karakter antologije, nego ima zadacu da
okupi knjiZevnike, podstakne u radu, dade im oslonac, i tako pomalo
postane odraz naSeg kulturnog djelovanja i u isto vrijeme kulturni
faktor.



NA PASNJACIMA

(Iz dnevnika »S Partizanimac)

Meni je kao da od seoceta pod pirlitorskom poruSenom gradi-
nom nad Tarom pa sve do Durmitora nisam desetak dana jaSio na
umornu paripu i kojesta dozZivio; sad mi je kao da sam letio na krilatom
konju nalik na Jabuéila vojvode Mom¢ila. Sto bje, zaboravih. Pjan sam,
a ne znam od Cega: od neCeg nutarnjeg, Sto me u posljednje vrijeme
sve jale tjera k prividenjima i halucinacijama? Ili, od modrine tog ncba,
od zelenila tih Suma i pasnjaka, od o$trog zraka Sto struji s osamljenog
gorostasa Durmitora, sileéi svaku kaplju krvi da mi Zivlje protece i
srcem i mozgom?

No, ne gubim sasvim svijest; necega se ipak sjeéam i na tome
neSto gradim.

Sjeéam se pisamceta, §to sam ga u Govzi, uoci novog velikog
pokreta prema Jugu, primio od Tita, kad mu Eestitah prosli Uskrs. Go-
vorio mi o tijepoj 3umi, o udobnu Satoru na visokoj planini; poticao
me da slutim o miru poslije tolikih borba, pogibelji i napora, o geo-
grafskoj jezgri nase nove slobodne drZzave, $to je prozvah PARTIZANI-
JOM. I stadoh je graditi, al je ne dogradih: dovrSih joj samo prve
»temelje«. Nikakvih gradova, sela, ograda i meda$a! Hocu livade i
gore, rijeke i jezera pod ovakim nebom i ovakim suncem! Hodu Zivot
nomadski, slobodan, jer je &itava zemlja — svaéija! Nek budu svagdje
moji leZaji i moje Zetve, moja loviSta i moji pasnjaci! Satori! Satori!
Ima na zemlji toliko gora i livada, igala i klanaca, da ih ne moZemo
njima sve pokriti. Bijeli Satori na gorama i bijela jedra na morimal!
Pod njima je nasa buduénost. — Sjecdam se takoder nekih starih stihova,
u kojima sam klicao:

»Ustajmo, diZ’'mo se skupa, ko nasi pradjedi davni!

Mi éemo juriti nalik na rieku mutnu, Siroku,

U ki¥i plamena, sivim u maglama, kroz snieg i huk,
Od vjetra bijent, gnani zvjeradma, sa suzom u oku;
Pedat na &elo ¢e bol nam, na usne utisnut muk.

Al jednog proljetnog dana, u zemlji neznanoj, vele
Gdje gore u svjetlost vjeénu diZu svoj zeleni vrh,

. Mi éemo na kitnom polju Satore penjati biele,
Ljubit u lice se, s leda sramote otresti trh.«

! Eto: ustali smo i digli se; borili se i probijali; jurili smo u Kkisi
vatre i gvozda, kroz snijeg i maglu; vjetar nas bio, zvjerad nas gonila,
suze nam gnjeva blistale u oku. Namucili smo se i previSe; pa, evo: u
zemlji smo znanoj i neznanoj, ali, jo§ uvijek na svojoj grudi. Proljetni
je dan svanuo. Sunce sja, i obedana je gora pred nama, sva blistava na
zelenim sagovima prostranih livada. Da se popnemo na nju, i razapnemo
Satore, i dignemo oltare bogu Mira i boZici Ljubavi!

»O mila, o slatka, o draga Slobodo!«

CeZnjutljiv usklik, nastao veé davno u gradu na Jadranu, odjekuje
i sada nadaleko, ¢uje se i ovdje.

Zanos je klonuo.

Dignuo se crn oblak, zastro je sunce. Livade su posivjele, planina
se smrkla: ne$to na njoj grmi i sijeva — nesto jae od nas.
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Al se i toga ne bojimo.
Jer mi znamo orati i sijati i za najZe$¢u oluju.

Pucnjava se priblizava.

Nasi uzmiéu pred Nijemcima.

Uz grmljavinu njihova teskog oruzja Cujem i glas bugarskih to-
pova, i taj mi je glas najstra$niji. Rikanje njemackog oruZja prijetnja
je mojem tijelu, glas bugarskog topa para mi dudu, vrijeda me, razo-
Carava.

Nov otrovan cvijet cvate nodas na obroncima Durmitora .

Stao sam. Netko kuca o staklo prozoréiéa.

-— Tko je?

— Straza. Utrnite svijecu. Spremite se. Hitro!

Pod Durmitorom,
26. V. 1943 Vladimir Nazor

* Dnevnik je Nazor pisao za vrijeme V. neprijateljske ofenzive u kojoj su
> sudjelovale i bugarske fagisticke jedinice.

PTERODAKTIL

Znam, ni od ¢ega da je graden, da je
Manje no zrak, i crte da mu glave
Zimskoga stabla suhe grane grade

U ovoj noéi vedroj ali punoj
[talucinac’ja; znam da fantom to je,
Koji me sliedi u hodu kolone

I pratilac je samo moj.

Da; samo moj. A znamo se vec¢ davno.
Mlad bijah, kad ga vidjeh naslikana
Med slikam Zemlje prvih stanovnika,
Dok on jo$§ bjeSe gmaz i ptica, stvor
Dvoli¢an, blato s krilima, kreketas,
Sin mulja, $to bi zapjevati htio
Na grani.

Dugo ne vidjeh ga. — Nadoh
U drugome ga liku i obliku
Med novim ljudma. Sjedi u kavani,
U gostioni gdje se janjci peku
I mladi luk se griska, u pivarni
Gdje maréano se svjeze pivo toéi,
U plesnoj sali; hodnike i predsoblja
Sva pozna: zna tvrdocu i debljinu
Svih lubanja; kroz svako blato prode,
Te, noSen tokom tvorbi i pretvorbi,
Na svaku granu ¢ovjefanstva sjednu.

U gradu on me sliedio. A, gle,

Sad je veé tu. Znam, manje je no zrak,
Al ipak — on je. Ukodéena, dracava,

Na stablu stoji golema mu glava,

I u me gleda. Mesozderac davni

Sad dusu kljuje, upiruéi u me

Prst nepomicni, o¢i porugljive.

Sva kukav$tina, nemar i cinizam,
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I prazno znanje, oholost i ropsko
Puzanje onih, s kojim dane trosi
U jazbinama gradskijem, sad stoji
Na grdnom licu njegovu i zbori.

Drugovi, stanite! I konop mi dajte!
Pomozite me na drvo se popet.
I ja éu njega za grlo vezati.
Objesit ¢u ga o najviSu granu.
Koban dée za njeg biti taj mu let
U ovu na$u zacaranu Sumu.
Kain i Juda opet uz nas idu,
Ko krvavi se javljaju kometi
Na naSem nebu, — al gad ovaj sjedi
Neprestano i svuda medu nama,
Ne znam koliko ljeta i vjekova
Pa dusu kljuje i sviest mrvi. — Druzi,
Na stablo!

Kli¢em i ne ¢ekam; sam
Na drafavo sam popeo se granje
I rukom traZim; neSto hvatam, kidam
I mislim da je deblo neki vrat,
Dugacke drade da su dlake i vlasi;
A suho granje ispod mene puca,
Lomi se i rusi, dok se sam ne nadem
Pod stablom, sav istuden, okrvavljen.

On je na drugom granju. Gleda. Kesi se.

A mjesec zimski jo$ hladniji sja.
Juine Bosna,
(U noénom pokretn) Vladimir Nazor
1943

MARIJAN DETONI:
iz mape




KLIMAVA LUTKA

Ivan skrene u prvu wlicu. Pred vratima broj 17 naglo se zausta-
vljaju tri automobila, i jo§ dok Skripe koénice iz dva iskodi desetak li-
kova u gradanskom odijelu, a iz trecega Sest policajaca u tamnomodroj
uniformi, pa strasno, kao psi sa lanca, nasréu na vrata kuée broj 17 i
rasporeduju se po ulici.

Ivan se u sebi Ceznutljivo osvrne natrag, na mlaku sigurnost do-
ma. Ali odmah zatrepde u svijesti slika: niz drugova, medu njima Milan.

Uspravi se, namr$ti, i nastavi put. OtSkrine bojazljivo vrata
svijesti — da propu$ta samo stvarnost.

Zamisli stanje u broju 17: izvidaé javlja, a drugovi bjeZe na
straznji izlaz, pa preko zida dvorista u susjedni vrt, zatim preko krova
starog skladi$ta u Trecu ulicu, po planu. Vremena-dok pazikuéa otvori.
Malo prije, iza ugla, utvrdio je da je zakasnio deset minuta; za sastanak
su fdzabrali vrijeme kad namjeStenici odlaze sa posla: u vrevi njuskala
teze otkriju i slijede Zrtvu. Po raznim podrumima, po Zagrebu, zavoji,
lijekovi, odjeca, puske, bombe, revolveri, hrana; morat ¢e jedan dan vise
dekati da se otpremi preko Save. Zatim dogadaji buse svrdlom stvarno-
sti: prema njemu dolazi agent, drugi dalje stoji na mjestu, gorljivo pra-
ti. — Ivan se jednakim korakom, mirna lica, uputi preko ulice. U taj
cas nade se u naivnoj ulozi: kao sasvim obi¢nu stvar, ugleda na prozoru
kuée broj 14, nasuprot kuce broj 17, ustaskog ¢asnika da promatra zbiva-
nje na ulici. Pnijateljski mu mahne rukom, i nasmijesi se, pa turi ruke u
dZepove kaputa, pozuri kao da ne opaZza namjere agenta. I sa nevinim
izrazom prolaznicke znatiZelje pogleda automobile i policajce. A kutom
oka vidi da je agent pogledao na prozor, pogledao njega, pa se vratio
k svojoj skupini.

Tako, odmjerenim korakom ude u stubiSte i bez Zurbe se po¢ne
penjati k drugom katu. Samo je, kao usput, kao da popravlja odjeéu,
pripremio sponu na otponcu dviju bomba koje ima priévr§éene o pojas
u udubini slabina, s lijeve strane iznad kuka, i ispita put do piStolja pod
lijevom miSkom. A svijest mu je i dalje ograni¢ena na samu ulogu
posjetnika, i sad samo do vratiju, do zvonca, i sliku sebe sama kao pli-
vaca u upornoj struji Siroke vode: tako je uskladio i kretnje, izraz lica:
nedjeljnog posjetnika. Samo hip je zastao pred vratima, procitao po-
vrsno sa mjedene plodice: »N. N. ustaski satnik«. Odmah dlan nasloni
aa dasku dovratka, prst zadrZi iznad dugmeta. Pa pri¢eka da se makne
kukéié volje, da prhne slabasnim krilcima.

Kro prozor, visoka ¢adava zacelja kuca, zapu$teni slijepi prozori,
kao leda zivota, kucaju mu po mozgu sjefanjem: svakog dana isti put
izmedu njih i ureda, umorno sanjarenje. Iskru lako ugasi. Najezi se od
uspjeha: mislju ne ide dalje od sama sebe, izvan ove kude.

Zatee se da je drveni sanduk, évrst, prazan drveni sanduk . . .
I zaviruje s nasladom u svoju prazninu ... A onda se nasmijesi: opet
je na dugo drobio u sebi samo ono povrsinsko, posudu, a bitno, pokreta-
¢a, nije uzimao u racun. I jo§ jednom spusti krajeve usana u posmjeh
nad onim smijeSkom, nad tim razlozima, jednima i drugima: u obima

je sumnjiéavo nazro strah. I proSapcde: — stvarnost je — neprijatelj,
borba. Raditi, raditi, raditi — ponavljao je — Treba sprijeéiti one dolje
da se dosjete bijegu i doekaju drugove na izlazu u Treéu ulicu. — A

uz to, za privagu, kao slika nad oltarom, pojavi se Dana.

Lupi najednom voljom po drvenom sanduku, zaduje tutanj pra-
znine. Zlobno se nasmije. Svemu se nasmije. | opasnosti, i Zivotu, i
smrti. I pruZen prst, ukoden, kao u 8ali — i $aljivo se osjeti — spusti.
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Zvonce neocekivano jako, tu odmah za lakiranom plocom vratiju. za-
zvréi i zvuk se zabode u nj kao tuda, ne njegova, strepnja.

Mlohavi meki koraci. U otvoru na vratima opazi ljudsko oko.
Otskrinu se vrata, i ostarija, mrdava Zena, Zuta vaZnozabritnuta lica,
u planinskoj nosnji:

— Izvolite.

On se napne kao na startu:

— Izvolio bih da govorim s gospodinom satnikom. Ali hitno.

Propusti ga i pokaze rukom na otvorena vrata sobe.

— Eto, tu je u sobi . .. Maate . .. vikne otegnuto.

Ivan korakne ¢vrsto. Nepoznati moderan stan sa mirisom ¢eSnja-
ka i ustajalog ulja bio je oko mjega kao u snu. I — on jo§ ne zna Sto
ée redi.

Brkati koscati satnik, zalizan i nakostrijeSenih obrva okrene se
od prozora.

Ivan otvara usta, a jo$ nema rijeéi. Pa najednom uZurbano:

— Zauzeti prozor u drugoj sobi . . . Ja ¢uovaj! — I sluzbeno vadi

revolver, za dokaz.

Satnik se ukruti, uzirkne brk. Onda mrdne obrvama, nadigne ih,
namr$ti ¢elo, vazno: on shvaca sve, i ne treba mnogo razjaSnjavanja:
on je pametan C¢ovjek — satnik. Pode k vratima druge sobe, uvjeren u
svoju mudrost.

Ivan hitro turi revolver u dzep, otkopéa bombu, istrgne zapornu
Zicu, i bombu iz istog poloZaja snazno hitne kroz prozor. Tako i drugu.
Pri¢eka. Eksplozije zatresu kuéom, Potréi u drugu sobu:

— Zurno dodite za mnom, na ulicu, Zurite . . . treba nam
vaSa pomo¢ . . . vi ste pametan ¢ovjek . .. iskusan ... Zurite, Zurite . . .
— Ivan je gurkao pred sobom stari panj.

Saljivost se u njemu razgarala kao spas.

— Dobar stan uzivate . . .

— A zna$ kako je ... ja sam emigrant.

— Nema govora, zasluge velike.

Ustaa je drndao ¢izmama po stubama kao gredama, i uozbiljio
se jo§ jace, i uloZio ¢ak poduzetnosti, pretjerano djetinjaste za svoje
godine. Izvadi revolver i borbeno ispadne na ulicu.

— Desno, desno — poéne ga Ivan upravljati kao vrtna kolica. —
Pravo . . . naprijed . . . govorio je sve stroZe za njegovim ledima. Cinilo
mu se da prolazi kroz vatru, a ustadu gura pred sobom kao oklop.
S naporom se usudi pogledati na guZvu pred brojem 17. Kraj prvog
automobila okupili su se policajci oko trojice agenata koji su lezali
na zemlji. Cuju se ljutiti uzvici, nalozi. Neki su tréali nekud. T Ivan
pocne vikati:

— Drugi izlaz! Izlaaz . . .

Na uglu ih je ispitljivo doéekivao agent.

— Naprijed, Zurno . . . govorio je Ivan, i napregnuo se da izide
iz vatre. A onda uzme drZanje sluZzbeno, zaposleno:

— Drugi izlaz — strogo.

Agent je previSe revno razumio; rukom dade znak prema glavnini
i pode za njima. Ipak je Ivanu pogledao $edir i lijevu ruku.

— Sad ih se treba $to prije rijesiti — pomisli Ivan dok se ne javi
pitanje znakova za raspoznavanje: smedeg $iSira i zlatnog pedéatnjaka.
Za sad ih obuzima Zurbom. A svaki zastoj moZe dati vremena za
objasnjenje.

— Ostanite tu vas dvojica — reCe kod prvih kuénih vratiju, a
sam Zurnije pode naprijed.
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— Tko je ovo? — pita agent ustaSu.

— Ne znam. Zar nije od vasih?

— Hej! Vratite se! . . . Cekajte! ... Stoj! ... —

Ivan se zaleti u sav trk. Ugao trece je blizu.

Agent opali za njim cetiri hitca. Ivan na stopalo ne moze stajati.
Posko¢i nekoliko puta na jednoj nozi i zade za ugao. Na protivhom
plo¢niku stajali su gradani i ozbiljno, mrko promatrali. Gotovo je za-
trazio od njih zastitu, tako osjeti da ée sad najednom biti potpuno sam.
Uskoéi u najblizi trijem.

— Tu je, tu je . .. ¢uo je kriavi glas ncke Zene.

Hvatao se rukama za priruéje, vukao se uza stube. U glavi zbrka,
sum, sijevanje kratkih slika. I dahée u uzasu osjecajuéi za ledima potjeru.

Na prvom zaokretu stuba hitrim pogledom kroz prozor uhvati
u dvoriStu prostrto rublje da se bijeli u sivilu zidova. Odvrati se i
pogleda trijezno preda se u goli zid stubiSta. Misli su mu bile kristalno
bistre: kao kakvu Suplju lutku, klimavu i bijednu, stavi preda se smrt.

— Drugovi. Drugovi. -~ ponavljao je svecano samo tu jednu rijec.

Ranjenom nogom pocéne udarati po stepenici, a lijevom rukom
drmati priruéjem, da izazove buku kao da uzlazi. Stisnuo je zube, i Saku
s revolverom, a o§tro pazio dolje na ukoene u Sutnju kamene stube.

Agent se pojavi. Ivan opali dva puta. Zacuje lupu koraka, i istog

Casa pomisli da je drugi hitac bio suvi§an — utvrdi u njemu trunak
straha — i da je toga svijestan.
— Drugovi. — Sapne. I vere se dalje pomocu prirucja.

Tako prode drugi i treé¢i kat i dode do vratiju potkrovlja. Za-
kljucanu su, &vrsto s¢ opiru, ni najmanje klimavosti. A njemu je bilo
svejedno. Iznenadi ga tiSina. Potpuna tiSina. Stanc osluskivati. Samo
zuji u stubi$tu i gvozdenom priruéju jeka gradske vreve, zazvréi tram-
vaj, zatutnji udarac vratiju.

Nije se usudivao maknuti se.

Sad opet kroz prozor nad stubama opazi krovove i zacelja kuda,
mirna, pozaspala zaCelja kao stare koke u suton, a krpica sunca jo$
se drzi na vréku jednog dimnjaka.

Kako se tog zacelja i tih zatvorenih sagnjilih prozora ne tice
stvar ulice, ni njegova stvar — ravnodu$no Sute, zatvorenih oc¢iju. I
sve se oko njega bezbrizno skamenilo. A on propu$ta vrijeme kao vodu
kroz prste, i raduje se tome §to ne treba hrabrosti za bijeg. Volja je opet
sitan kuk¢ié u kutu svijesti; skutrila se nemoéno.

— Raditi. Raditi . . . ponavljao je u sebi i zamahivao u svijesti
sobom kao otrcanom krpom — da uspostavi neki Siroki ritam ¢ina. Ali
krpa je ostajala jednako mlohava. I uvidi, da je to samo opravdanje.
A nije htio shvatiti da mu je polozaj bezizlazan, da ¢e¢ se morati Zrivo-
vati. Zivio je u samoj najuzoj sadas$njosti i na samom kvadratnom metru
prostora

Spasava se u laganu, djetinjastu vrtoglavicu — i u $aljivost.

Opet 3aljivost. Ali se i ona odmah raspline kao para na hladnom
vijetru. I u tom ¢asu posumnja u realnost svojega polozaja, i u ozbiljnost
svojega vladanja: da izide jednostavno kao prolaznik, kao neznatan,
neznadajan gradanin od kojega nitko ni u kakvom sluéaju niSta ne
ocekuje . . . — Opet uvidi moguénost straha. U stvari bio je to sam
strah. I to strah od usamljenosti, prepustenosti samu sebi. I jo§ viSe:
strah zbog otsustva osobe koja ¢e imati prema njemu samilosti. — Javi
se Dana. — Draga — proSapée. A ona je strahovito daleko, za ¢vrstom
ogradom.



Digne glavu:

— Jos, Getiri metka, rece glasno. I napregne misice lica, u strogost.

Poslusa pazljivo.

Nista. Tisina.

Prigne se, zasuée nogavicu i ravnodudno pogleda krvavu Carapu,
i lokvu krvi pod nogom. Tane mu je probilo list. Na oba otvora struji
mutna crvena tekudéina, natapa &arapu, lijepi se u cipeli. Izvuée rubac
iz dZzepa i ¢vrsto stegne ranu.

Onda zaéuje u potkrovlju $um koraka.

Netko dode do vratiju. Ceprkanje po bravi.

Ivan se uspravi. Pomisli na sluzavku koja ce doéi, a on je ne
smije uplasiti. Tako, ljubezno docekati. A za ledima je drZao pripre-
mljen revolver.

Iznenada vrata lupe po njemu — otkotrlja se po stepenicama, i
revolver odleti daleko. Bace se na njega ozdo sa stuba i odozgo iz
potkrovlja. Hitro su mu Zicom svezali ruke na leda.

Nije gledao lica napadada. Zgusnuo je sve prijaSnje osjecaje, i
vidio se jasno kao na pozornici — u glupom polozaju.

*

Dok je zujao automobil opet su uzavrele misli: kroz rupe oklopa
svijesti probijale su se kao Zuti plameéci: da je na kraju ovoga puta
smrt. I opet ono nizanje: put, iskrcavanje, hodanje do ureda, ispitivanje
— prodirivanje vremena kao kad Ahil ne dostize kornjacu. 1 staro
uvjerenje da ¢e se izvuéi, da ée se nes$to osobito dogoditi, neSto posre-
dovati — ono neSto glupo, kukavno, §to slabice opravdava i ispravlja im
pogredke. — Milan, Joza, Marko . .. &vrsti ljudi. Gore pokretom,
mrznjom. Za njih postoji samo smrt neprijatelja. A ja, evoisad ... —
promatrao je svoje misli kao tude na filmskom platnu. A sve se nastoji
pojafati veza sa Zivotom: knjiZevnost, mnos$tvo planova, uspjeha u
buduénosti, dragi ljudi. .. I Dana ... — A odbija rastezljive nasrtaje
tih misli kao Sizif.

Auto se naglo zaustavi. Desni suputnik iskodi i stane ga vuéi za
ruku, a lijevi ga gura, kao da iskrcavaju balu robe.

Bio je veé¢ sumrak. Kroz granje topola i breza rumenilo se nebo
i mlaka ljetna vece smirivala je Sumu, a rnijetke elektricne Zarulje
krijesile su se u perspektivi neke ceste. Kako su ga gurali stubama k
niskoj vili, nije mogao da motri i razabere u kojemu je predjelu peri-
ferije grada.

Zadas se na$ao u jako rasvijetljenoj prostranoj sobi u kojoj su
sjedila dvojica u ustaskom i jedan u gradanskom odijelu kraj otvorenog
prozora. PuSili su i nastavili razgovor kao da nisu opazili da je tko
u$ao u sobu.

—— Macak, pisi! — vikne jedan od pridoslih, i poloZi na stol pred-
mete koje su Ivanu povadili iz dZepova. Onaj u gradanskom odijelu
prezirno rastegne priSticavo lice, protegne se, pa izbulji bezbojne oéi;
ustaje govoredi dalje:

Nije bio zadovoljan sa tim stvarima. Same knjige, slike, stari
otrcani sagovi . . . — baci oko na Ivana — i mrtvacka lubanja ... ha ha
ha. mrtvacka lubanja . .. — pode k pisadem stolu. Ravnodus$no je gle-
dao gosta, onda najednom digne glavu, i jedva primjetno spusti krajeve
usana. Jedan od pratnje, nizak, zbijen, Sirokih &eljusti, modre brade,
guste smede kose, stane pred Ivana, a duge ruke spusti niza se:

— Ime i prezime!

Ivan pogleda kroz prozor u mrak — pitanje ga se ne tice.

— Nije potrebno — hrapavo refe bobulji¢avi, Macak. Zbijeni,



ispitiva¢, opusti ruke, trgnuo ih je ubio u pokret, i sporim koracima
pode k drugom stolu koji je stajao u drugom kutu sobe, a na kojemu
je bila gomila stvari i ovecée elektriéno kuhalo sa loncem. Ravnodusno
uzima jedan po jedan predmet i poigravajuci se njim govori tiho, a in-
formativno kao trgovacki putnik:

— Ovim ¢e ti se i8Cupati Cetiri nokta . . . ovim slomiti osam
prednjih zubi — brojevi nisu proizvoljni — doda poslovno — ovim de
ti se probusiti jedno oko, a eventualno i oba — za o¢i pravimo male

iznimke — ovim ¢ekiéem, kako vidis, svijetlim kirurskim instrumentom,
na bedrima ée ti se napraviti pravilne modre kolobare koji imaju
korijenje na kosti — a u ovom loncu — skuhati desnu ruku do lakta
.. . Osim ovoga ima i dodataka koji ne zaostaju za gore spomenutim . . .
— Dohvati sa dva prsta jednu cjepanicu koja je bila medu instrumen-

tima: — ovo se tebe ne tie, ovo je za Zene.
— To je njemacki sistem . . .
— To¢no si primijetio . . . A evo ti jedan na$ dodatak ... — i

zvizne $akom Ivana u donju Celjust. Usta se iskrive, ¢eljust se ne vrati.
I ostane tako — osjeti da se izbegio.

Nisu se smijali. Ostali su ravnodu$ni kao da se nije nista do-
godilo.

Svi uSute, i stanu gledati preda se zamisljeno.

Uglacdani ustaSa dode pred Ivana, prekrsti ruke na prsima,
potreskuje nogom i kroz nao¢are uperi u nj malene sive o¢i.

Ivanu se uéini poznat: usta ne$to razvaljena, usne prekratke da
pokriju desni, zubi kao u zubatca — za njima orah, oéi sive i poigravaju,
bjeze u stranu, i u cijelom liku teZnja za finoédom. — Sjeti se: bio je
podnarednik, sobni starjeSina, u 8koli rezervnih oficira u Sarajevu. I
onda ugladan, prekrajao uniforme, metao po sebi zute kajiSe, pozajmlji-
vao kesu za revolver i praznu nosio kad je izlazio u grad. Jednom na
dopust u selo otiSao sa pozajmljenim naocarima debelih stakala —
izgledao intelektualno. Ivan mu je rekao: tako, podnarednice, sad vise
sli¢i§ na konja nego prije. — Otada je davao Ivanu prednost u straZare-
nju i pranju zahoda. Petnaest dana je u selu zadivljavao svojom poja-
vom sa debelim naoéarima, a kad se vratio, iSao k lije¢niku, nije se
znalo da li od potrebe ili iz prijasnjih razloga, i poceo nositi naocare,
samo potanjih stakala.

A sad namjeSta se otmeno, ziblje nogom u sjajnoj Zutoj ¢izmi, a
o8i mu zlobno svijetle; i nema u njima podrugljivosti.

Nakon duzeg vremena rece, sa orahom za zubima:

— Ti si, naravno, osuden na smrt. Ali mi ¢emo te ¢ak i pustiti
k tvojima, u Sumu, ako nam kaZe$ adrese onih koji su bili na sastanku

.. Nitko ne ¢e znati . . . MoZda ti se &ini da te ja varam, ali to nije
tako . . . I jo3 ¢emo te odvesti nasim automobilom. — Pa mu odrijesi
ruke, pode k pisaéem stolu i prisjedne na nj Cuvajuéi fazonu odijela.

Opet su svi Sutili kao da ocekuju sprovod.

Ivan je gledao kroz prozor u mrak; trudio se da otkrije neSto iz
zivota. Ova soba jako osvijetljena suhim umjetnim svijetlom éinila se i
sama ne$to umjetno, izvan Zivota, i nestvarno. S naporom ulovi silhuete
drveéa prema nebu na kojemu se drZalo jo$ nesto svijetla sa zapada.

— Razglobiti ovo pred sobom, vidjeti drugove, borbu, realnost —
nizao je usnama kao da tipka telegrafske znakove.

Macak se naglo digne. Udari dlanovima po stolu. Izvaljenim
oCima kruzi od jednoga do drugoga agenta, pa mahne glavom prema
izlazu. Jedan agent izide.

— Strijeljati odmabh, ili prije razgovor? — zapita ovisoki mrsavi
ustaSa. Ne oekujuéi odgovor dode do Ivana i stane ga uporno pro-
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matrati. Ivan gleda tu sliku, nestvarnu: tanka biijedo-smeda kosa,
mrSavo lice sa modrim i crvenim mrljama, kao da je koZa odrta, a
oci: velike, Zilicaste, zakrvavljene bjelo¢nice, kao da i nema Sarenica.

— Strijeljati odmah! — izdere se Ivanu u lice. Okrene se i poéne
Setati po sobi dugim mlitavim koracima. Iznenada se trgne, kao da se
neCemu vaznome dosjetio, zapne nogom, a onda izvadi kutiju sa ciga-
retama i zapusi.

Vrata se naglo, buéno, rastvore. UstaSe skoCe zivo i pred Ivana
doguraju djevojku. Hitro su se rasporedili i oS$tro promatrali oboje.

Nisu trepnuli okom.

Pred nju dode Macak:

— Poznajes li ovoga? . . .

— Ne poznajem. — Glas joj je obi¢an, ni prkosan ni uplaSen.

— Ona je bila na sastanku!? . ..

— Nije — rece Ivan.

— Ha ha . .. U redu! — Macak se zadovoljno smijao gluposti, i
otiSao za stol.

Ivan je prema sebi bio ravnodu$an. Ali ovaj neuspjeh izazove
stare bodljike u srcu. Opet opravdavanje pred samim sobom, pred
njom, stare misli, slike: sastanci, njegovo mucanje, motanje intelektual-
nim apstrakcijama; zalijetao se svojim teorijama, i zapinjao sumnjajuci
u se, a ona j¢ uvijek priprosto rekla toéno ono $to treba. Njezino pri-
sustvo ga je Cinilo dakom. Ona radnica, samouka, a urezala mu se bas
razumom u grudi, duboko, neiskorjenjivo. Ona nije marila za ljubav.
Sva je bila u radu. Ali, opazio je da ga kradom promatra. I Zivio je od
toga kao biljka u podrumu — od tankog tracka svijetla. A sad je pred
njom. Susrece joj pogled. Te o¢i dobro poznaje — sinje mirne, krhkom
tijelu davaju izgled snazan. Mogu se sresti samo tako: ispitujuéi novo,
utvrdujudi stanje stvari, ne osvréuéi se. I zadovoljan je da ga gleda
stvarno, potpuno sporazumno; radovao se priznanju.

Tako: oni su ovdje jedno drugome nepoznati. [ kao umnim ocima
nepoznate suputnice poéne u sebi govoriti:

— Mi moZemo sad obuhvatiti samo realnost drugova, ljepotu bu-
duénosti. | ta ljepota i istinitost stoji iznad svega kao nosilac sve real-
nosti i kao neizbjezna cinjenica. Sve drugo je blijeda, prolazna najuza
sadasnjost, koja ée se odrZati samo sazeta u buduéem. 1 to $to se Cini
najnestvarnijc, magla, prava je stvarnost ... — Pa doda iznenada,
povijerljivo: ja boli ne mogu da osjetim, to jest, onu neugodnost ne mo-
gu da nazovem bol. —

Ona je sad tu i vidjeti ée da je govorio istinu, on koji je izgledao
tako osjetljiv i samobriZzan. — | nastavi:

— Nikad nisam mogao u sebi da nadem strah od smrti — onaj
nagonski, grozan. Smrt ja ne mogu da shvatim. Ne postoji drukéije nego
kao nesto gore od nje: trajna svijest o nepoznatoj koja postoji da nikad
ne prestanc. A u njoj kao bitna sadrzina — udaljenost od svega dra-
goga u zivotu, ostavljanje toga dragoga, u stvari: izgled na prazno, pu-
sto$, bez intercsa, bez nade u povratak.

A sad ima trajnu pratnju sjeéanja, u njoj, u drugovim. Ne moze
vide biti sam. I uvjerava ga njezin priprost stav, mirna razloznost.

Zza stolom se razvila buka.

— Pij, pij! — ustada iz pratnje, zalizane kose i istaknuta nosa kao
pti¢ji kljun, natakao je ¢aSe i vikao namjcStenim bedarskim glasom —
Slatka je krv . .. JuCe, samim noZem. Ali majstorski . . . vidi§ ovuda,
zile . . . To ic i8lo u rafalima ... u jamu ...

— Oblizao je noZ ... Ja jo$§ nisam . . .

—— Tko nije kadar da se napije krvi, taj je kukavica! Pij, ovo je
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poSteno zaradeno . . . Ima toga jo§ ... On u rukavicama: nc ¢e nego pi-
Stoljem u zatiljak.

— Na koncu, svak ima svoj nac¢in uzivanja . . .

MrSavi je ispijao zamiSljeno i mljaskao mrstedéi se. Nije obracao
paznju na govore. A drugi se okupili oko ¢aSa — spremaju se na tezak
rucni posao.

Podnarednik, drzeéi sa dva prsta ¢asicu 1 nagnuvsi se naprijed,
ispije, otare sloZenim rupcem usne pa doSetka k njoj:

— Nema$ drugo kazati nego: jesi li bila na sastanku. [ to e ti
spasiti zivot. Mlada si, lijepa, kao notr dam. Steta je takve mladosti. Ne
budi idiot . . . Zna$§ §to znadi idiot? To je kad covjek podivlja, postane
prkosan i misli da je kakav vojskovoda .. . Kako ce ti biti roditeljima
kad doznadu za tvoju smrt! I to ne obiénu smrt. Zivot je lijep, draga
moja. Vidis mene. Dobra plada . .. — odvrne rukav i pogleda na sjajan
zlatni sat. — MoZeS raditi s nama . .. — Poceka malo, onda lagano rece:
— Imat ¢ée$ vremena da kaze$ shvaca$ li ovo ili ne . . . Podnarednik
je govorio naucenu lekeiju. T gledao je kao poskok hladno kroz naocari.

Mrsavi dotréi:

— Govori! Bila si na sastanku! — drekne piskutavo. Gleda je,
gleda, kao da ne zna $to bi jo$ rekao. Onda zvizne Zic¢anim Kkorbadem
po bijelom licu.

Ivan se zaleti, brzo, okretno, i dignuvsi visoko nogu, petom udari
ustaSu u siabine. MrSavi se prevrne, udari glavom o zid i slozi na pod
kao komad krpe.

— Macak se oduSevljeno nasmije:

— lja ha ha . .. to je bio motiv . . . aaha ha ha ... ti boga . .
Ivanu:
— Druga tocka, a!. .. haha ...

A lvan je ipak bio zadovljan tim nesvijesnim ¢inom.

MrSavi se uz pomo¢ agenta dizao. O¢i mu iskodile i lice poblijedilo
kao u lesine. Gledao je izbuljenim oCima Ivana, mutno kao da ne moZe
da shvati kakva je to slika. Vadi noz i pijano se sprema na skok.

— Ostavi! — gurne ga zapovjedno natrag Zbijeni. — Ne nagli. —
Zastic¢uje svoj plijen. Ivanu stegne ruke lancem ne leda, gurne ga k zidu
i lanac zakvadi za neku kuku.

— Tako, sad ¢e$ imati bolju panoramu. —

Onda Zustro uhvati nju i dovuée do stola sa instrumentima. Kret-
nje su mu bile nabijene uzdrZzane snage.

Svi zivahnu, pokrenu se kao psi na hranu.

Ivan protrne. Gledao je sitno, lomno tijelo. Prenese tu krhkost
na sc, i jeza poraste u njemu.

A drugovi su sad splotna masa na velikom trgu, snazni vratovi,
uvjerene mirne oéi giedaju, gore, u njih dvoje, na visoki balkon velike
zgrade.

— Drugovi. Drugovi. — ponavljao je, i ¢inilo mu sc¢ da izgovara
neizmjerno znacajan i dug govor mnostvu zivih i mrtvih koji ih gledaju
gore na visini. A ona je i medu njima.

— Svladi je, majku joj krvavu! — vikao je netko.

Uzavreli su oko nje ljuti psi i trgali joj odjecu.

Ivan je vidio da su joj sc rasirile zjenice do rubova Sarenice i o¢i
joj viSe nisu sinje nego crine. i poblijedila je joS jade, kao kamen. A
crveno-modra pruga od od uha do brade isticala se, krvava pijavica.
PokuSavala je da zadrzi neke komade odjeée. To ih razbijesni. Strgnu
joj sve i razbacaju na daleko. A maleno tijelo, vitko i oblicasto, zabijcli
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se — mramorni kip.

Zacas zastanu oni, kao da bi se zamislili.

Mrsavi korakne k njoj, gleda napeto i mrmolji usnama:

— Govori! — vikne, i ne ¢ekajuéi odgovora, sa nasladom ljuto
osine Zi¢anim korbaem po njoj, i povuce.

Na uskim bijelim ledima iz crvene pruge procure kaplje, poteku
dolje lagano, lagano.

Ivan poku$sa da se otrgne. Trzao je cijelim tijelom, uzalud.
Zapjenio se.

U taj Cas se ona uspravila, stisnula zube i ostro gledala preda se.
I o¢i su joj opet postale sinje kao duboko more.

Zbijeni je pogleda. Shvati. Zurno pode k velikom stolu i do-
hvati klijesta

— Jesi li bila na sastanku ili ne? — kaze Zurno, tiho, kao lijeénik
da pregledava bolesnicu.

Ne dobije odgovora.

Zgrabi joj ruku i po¢ne klijeStima istezati nokat.

— Govoril! . . .

Ona je jednako u zanosu drzala glavu visoko. Nije htjela da vidi tako
nisko, do tih ljudi. Tko zna §to gleda u tamnom okviru prozora, §to joj
je kroz gr¢ boli ozarilo lice mirnim lijepim posmjehom.

Zbijeni je stao oStrim zamasima udarati uskim &ekiéem po bedri-
ma, a MrSavi u isto vrijeme korbafem u duZim pravilnim razmacima
po ledima.

— Govori. Govori.

Ivan zatvori oéi. Cuo je samo kako se razgarala strast mucenja.
Razabirao je cijelim bi¢em sve pojedinosti: Kad su je udarali vodo-
vodnim cijevima, klijeStima otkidali prste, u usta utiskivali drvenu
loptu. Na ¢as je otvorio oéi, kad se ¢uo Mackov glas:

— Cjepanicu, cjepanicu sad — govorio je Macak i nosio pred so-
bom tu cjepanicu, a lice mu se napreglo, usta malo otvorila — i nepie-
stano razdragano govori: — Cjepanicu, cjepanicu . .. ha ha ha . .

Ivan opet zatvori o¢i.

U mozak mu se zabo njezin krik. Onda je osjetio pritisak u ¢ita-
voj glavi, u srcu, svijest mu se poéela premetati kao kutija sa tvrdim
ostrljastim kockama koje lupaju po drvenim stijenama, a pojedinosti
sve oStrije kljuju lubanju: Zbijeni je pokazivao da joj moZe rukama slo-
miti nogu. Prasak kao u zelene grane. I dugo kuhanje ruke u loncu. I
kad su joj ¢ekicem odbili donju &eljust. I kad je Zbijeni na koncu u
bijesu uzeo stolicu i mlatio po njoj. I kad su je svu skrhanu bacili kroz
prozor — ¢uo je tupi udarac o ploénik.

Pa dahtanje u tiSini.

Ivan je stajao izvaljenih ociju. Potpuno prazne svijesti. NiSta nije
vidio ni éuo. Onda polako polako pocne stresati drvenom kutijom.
Potresa mozgom, i zvekeéu kocke, i odvoje se sasvim obiéne misli: Osjeti
mrznju. [ gotovo je zaplakao. Da stare taj smet. Ali mu se to ulini ne-
izmjerno malo. Kazna je smije$no sitna rije¢. U mraénom okviru pro-
zora on je vidio treperavo svijetlo. Zatitraju tako drage slika. Shvati da
je to jedina moguéa odmazda. To da ih smanji u gad.

— Drugovi . . .

A onda se spremi na put.



Sada sve iskljudi, i kao jedinu duzZnost postavi preda se smrt. U
bijesu je uspravljao onu klimavu lutkui traZio joj o¢i, da pogleda u njih.
A vidio je Nju, svuda drugove, gorde borce nad ovim stjenicama ljud-
skim. I svijetlo, sve je svijetlo medu drugovima, a smrt je preslaba da
ga istrgne iz toga svijeta.

I mudenje nije osjecao. Cinilo mu se da ga ¢upaju neki Stakori i
jadno se natezu s njim, malene, nemocne zvijeri, i ne mogu da mu na-
nesu bol. Vjekoslay Kaleb

MLADI RATNIK

Lezim u travi i gledam ¢uke iz borbe . . .

Drugovi puske diste,
djevojce tiho pjeva:
»Ja sam, dragi, ja sam tvoja mila . . .«

Kosovko,

na grudima sunce me pece,

na poljupce sjeca me tvoje

i bolno se trzam u nemiru tome.

Ceznje su ptice bez krila . . .

Jucer je borba bila

i sada u meni cvate:

za kamenjem ratnici Sute,
nemir u prstima raste —
ide kolona . . . ide.
Vranac pod ¢asnikom igra
i pred preprekom preza.
—- Paliiii!

— Mladene,

fijuka se ne plasi,

ti ima$ Cetrnaest ljeta!
Ha, ha, ha,

a tvoja je ruka njezna! .. .
Gle!

koliko uséa imadu naSe puscane rijeke:
pali su skoti na cestu,
srusi ih smijeh mitraljeza.

— Jooj . ..

— Evo ti zavoj, druZe,
zaustavi Krv iz smrskanog gleZnja.

Muk — krvavo lice.

Iz rane na celu

po sivom $injelu veze se goruéi mak.
Vrsljaju metci po granju . . .

U sjenu ljeskovog grma

tijelo se srusilo tesko

i suncev zrak je na vrhu obrve stao.

— Mladene,
ranjeni kurjak budi,

13



14

drug nam je pao,
a mrtva puska kraj njega leZi.

Oh, da imam cetiri ruke,
stotinu rukuy,

ozivio bih sve mrtve puske
da siju €elik u krvnicke grudi.

— Juriiis!

Raspalite, drugovi moji,

da plave rijeke rumene budu:

ja nosim mrznju silnu ko plamen,
gdje ne mogu puskom,

Sakom ¢u tudéi!

Sruéili smo se prezira puni
da grkljane zdrobimo rukom:
tu noZem u trbuh zasjekoh snaZno:
prsti se Sire,
bjelo¢nice rastu,
krv ivanéice prska
imoja ... zrtva . .. lezi.

Neka se mudi!
Smucena gomila bjezi,
a metak dostiZze leda.

Vraéam se umoran stazom . . .

Sunce popodnevno pece,
treperi topolin list.

Na kamenju sruSene kude
pucketa 8iblje u ognju

i gusti dim probija dje¢je uvojke smede.

Iz vudije

klokoée voda u glinen lonéié.
— Vrué si, nemoj da pije§ —
ruku mi starica gladi.

Promicem zelenim poljem:
klasaju pSenice i cvrckovi
i novo sjeme zri kraj zgariSta bajta.

— Sto radi sada moja starica mati
i draga u brigadi? . . .

I misli su pale ko latice cvijeda:
drugovi puske diste,

djevojce tuzno pjeva:

»Ja sam, dragi, ja sam tvoja mila,
ja sam tebi jastuk nadinila .. .«

A moja duSa je bolna:

drug nam je pao.

Ne moze sa mnom nitko da place,
ni jad ne kazujem nikom,

a ti si daleko.

Vikni u vjetar i pozdrav mi $alji,
u zagrljaju plako bih tvome.



CeZnje su ptice bez krila . . .

Kosovko,
na poljupce sjecam se tvoje.
Ah, raspleti kose na vjetru
da prameni plavi ko zastava vijore:
napusti vjetar da miluje dojke,
moje su ruke u rovu,
na otponcu puske —
topli ée vjetar zamijeniti dlanove moje.
Duka Kosak

SLAVU]

Na fronti pod Odesom radio je odred mornara-izvidnika. Noéu
su se probijali u pozadinu Rumunja, puzuéi potrbuske kroz minska
polja, ulazeci do prsiju u vodu jesenjeg rjeénog usca, zalazeéi na camcu
daleko za liniju fronte. Skidali su straze udarcem bajoneta ili bodeza,
obasipali granatama kolibe sa $tabovima, sjedili pod paljbom svojih
vlastitih baterija, korigirajuc¢i vatru — nedostiZni, smioni, brzi — »crni
davoli«, »crni komesari«, kako su ih s uZasom nazivali Rumunji.

Medu njima je bio elektri¢ar s minonosca »Frunze«, lijep i stasit
mornar s ponosnim brc¢icima, koga su zbog tih bréic¢a i zbog toga $to je
volio konjanike hlade, prozvali »husarom«. Jahace hlace, pjesacke gim-
nasti¢ke bluze i pjesSacke kape trazila je potreba: nije bas zgodno puzati
po mocévarama u $irokim mornarskim hladama i mornari¢kim cipelama.
Izvidnici su odbacili mornarsku uniformu, ali se »morska duSac
— prugasta majica -— kao sveta Cuvala na tijelu te se modrila pod vra-
tom kao neosporan dokaz pripadanja mornarici, a na kapi pod zvjezdi-
com ponosno je svjetlucalo sidarce.

Jednog vruédeg, prasnjavog dana iSla su Sestorica izvidnika kroz
Odesu iz kupaliSta. Bili su neizdrzljivo Zedni. Ali u gradu su bili Zedni svi
i pred tezgama su se sakupljali redovi. Mornari s uzdahom produ tri tez-
ge pogledajuéi na sat. Stati u red nisu imali vremena. Iznenada im se
pruzi zgoda: nebom se pronese karakteristi¢ni, zujeéi jauk
mine. To je bilo na kraju grada, kamo su se mine kadikad zalije-
tale, i njihov zvuk odvratan, pla¢an, otegnut — bio je dobro poznat
gradanima Odese. Red se raspao, a ljudi potréali pod zastitu kamenih
kuénih zidova.

Ali mina nije eksplodirala. Ona je zatulila svoju ruznu pjesmu i
bez traga nestala. A pred slobodnom tezgom odakle prodavaé, na
vikao na sve, nije bio ni otiSao, stajao je veé »husar« i s nasladom
pijuckao sodnu vodu pozivajuéi mornare.

Pokazalo se da je »husar« bio nadaren neobi¢nom sposobnoséu
oponasanja zvukova. S njegovih rumenih, punih usana letjeli su sasvim
neocekivani zvukovi: zvizduk topovskog zrna, kvocanje koko$i, Skripa
pile, jauk mine, biglisanje slavuja, pi§tanje granate, lajanje pseta, uda-
[jeni tutanj aviona. I te sposobnosti, tek §to su se otkrile, bile su smje-
sta iskoriStene u poslu.

»Husara« su proglasili »admiralskim signalistome, razradili cio ko-
deks i odnijeli ga na potvrdu komandiru. Kvocanje kokos$i oznacavalo je da
je kod kolibe opaZena straza, gakanjc patke — da su straze dvije. Mi-
traljezac maskiran u grmlju izazivao je turobno zvizdanje kosa. Zborno
mjesto, no¢u poslije napada na Rumunje, odredivalo se drugim pjeva-
njem, slavuja, koji je sa zanosom umjetnika samozaboravno biglisao u
grmlju ili u éamecu.



Navecer, kad su se mornari odmarali poslije opasnog prepada,
»husar« je priredivao u kolibi koncert. Mornari su lezali na balama
sijena, a on je, zabacivsi ruke za glavu, fuékao.

U tamnoj kolibi, gdje je svjeZe i tanko mirisalo sijenom, on je
fuékao Eisto i snazno, a njegovo vjerno i prozraéno fuékanje, koje je
pratio mukli, neprekidni tutanj nasih i neprijateljskih topova i eksplo-
zija (stalna simfonija oslobodene Odese), zvudalo je kao san o mirnom,
spokojnom Zivotu, o blistavom svijetlu na ulicama i u dvoranama, o
bijelim, svecanim odijelima i ¢istim rukama, o zaboravljenom, izgublje-
nom spokojstvu, udobnosti i Zivotu. Mornari su sludali Sutedi, a kad
je zamirao posljednji zvuk, koji se tanjio i prelazio u ugodnu, divou
tiSinu, gigant-komodor, uz muklo huktanje koje se katkad &uje u moé-
nom dimnjaku bojnog broda, potiho je mumljao:

— Daj jos . .. Dobro fuckas.

I mornari su lezali na sijenu i mislili o ratu, sudbini i pobjedi i o
tom kako ée jo$ biti — sigurno biti — Zivota s istom takvom tiS$inom i
sanjarskom pjesmom. A topovi za zidovima kolibe izbacivali su metal
i mrvili one $to su se zarinuli u na$ mirni zivot.

U narednom pohodu u rumunjsku pozadinu »husar« je ostao u
¢amcu, u trstiku, da ¢uva to jedino sredstvo povratka k svojima i, kao
obi¢no, da bude »admiralski signalist«. U noéi su mornari napravili
posla u pozadini, skinuli dva mitraljeza, digli u zrak kolibu s rumunj-
skim §tabom i oko Sest izjutra vradali se k ¢amcu. Prikradajué se,
oni su se pribliZzavali trstiku. Jednoga su nosili na rukama — ranio
ga eksplozivni metak u bedro, dvojice drugova nije bilo na broju. U
trstiku su svi prilegli da se odmore i stali osluskivati no¢ da bi odre-
dili gdje se nalazi ¢amac.

U noéi je pjevao slavuj. On je biglisao i fuckao, ali su mu pre-
ljevi bili umorni i pjevanje isprekidano. Kadikad bi zamuknuo. Zatim
se pjevanje obnavljalo, ali su takva tuga i nemir bili u njemu, da su
mornari ostavili teSko tijelo ranjenika sa jednim straZarom i pojurili na
fuékanje slavuja.

»Husar« je leZao u éamcu nauznak. U tami se nije vidjelo nje-
govo lice, ali su mu prsi bile ogrezle u krvi. Automat mu se valjao po
dnu, svi su koluti bili prazni. U trstiku su mornari naisli na leSeve Ru-
munja. Océevidno, oni su danju otkrili ¢amac, i tu se povela neravna
borba.

»Husar« nije prepoznavao drugarske glasove. LeZao je na ledima
i hripao tesko i naporno. Zatim je sabrao snage, i tanki zvizduk poletio
je ispod njegovih bréiéa izmedu neposlusnih usana koje su hladnjele.
Ne videdi, ne saznavajuéi da su se oni kojima je morao dati spasonosni
signal veé¢ vrati k ¢amcu, on je nastavio fuckati. Fuckao je ¢ak i onda
kad su svi sjeli u ¢amac i, oprezno spustivii vesla, posli po tihom,
tamnom moru.

I slavuj — ptica grmlja i drveéa — pjevao je i biglisao nad mo-
rem. U ¢amcu su Sutjeli, i samo kadikad Sumno i dugo uzdahnuo bi go-
lemi komodor, koji je leZao pored »husarac.

»Husar« je i dalje fuékao zamiruéi, odmarajuci se, tesko utezuci
zrak. On je i dalje fuékao, a nebo se nad morem stalo rumenjeti, i
biglisanje slavuja preslo je u melodiju.

Rastrgana, osakacdena, kao i njegovo tijelo, ona se trzala nad mo-
rem koje je bivalo sve svjetlije, a mornari, osluS8kujuéi je, veslali su
srdito i brzo.

Preveo M. K-r Leonid Soboljev
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BUNJA

Bunja je gradnja nalik srcu zvona,
bez klatna, skrita u pletivu stijenja,
bunja je kuca brige i bdijenja

nad trudom preda, i krilo zaklona.
Udahnuv Zivot kletve i kréenja,
bunja se izvi, slijepa od iskona.

O, tko bi reko da ¢ée biti ona
skroviste naSe pod biem gonjenja.
Bunja je zvono s mreZom i paukom,
klatno je kukac §to navijeSta zvukom
stravu u nama od groznice Zute.

Bunja je vlaga, is¢asene kosti,
cijepanje kriza i okus zalosti:
bunja je vjeénost najcrnje minute.
Vladimir Popovic.
Bunja je kolbica ugradena u gomilu kamenja.

GOVORENJE MIKULE TRUDNEGA SVARHU SKOJIH

(odlomak)
XIII.

Karvoplazine ¢e se vajat kako rike uzbucone,

zli ¢e vitri od nevere,

triski, gromi, garbinade,

sve zamantat, sve progruhot i izmiSat,

sve uzbunit i uzbucat.

Da se ¢udu i Stupiju

kad mi smirni podivjamo, kad mi meki indurimo,

reSpetozi zajunimo.

Svi zajedno — karvopijce,

svi zajedno pijavice,

pase, zbire, Skarambeze, vrazje zviri, mujteguze,

vukodlake, rufijane.

Zatrest ¢e se grize, doci

i narest ¢e kako plime presecjuni priko zemoj,

rebumbat ée rati, vale,

oldavat ¢e barda, poja.

Ca ti boji, oni gori —

— nisu dnevi za luzingat, ni odgadjat.

Rasparsit ih i razlatit

ko gudeje izvar smokve —

— u Stajuni.

Jer &a kadnje bit ée jacje

i za uncu bit ée lakat, za libricu vela mira.
XV.

Judi smirni, pobunjeni,

judi ¢udni, nepoznati, judi isti i domadi,

vaSe bune i nemiri, vasi gar¢i i stenjanja,

vasa teSka luzinganja,

(tenjci, more i maciéi ¢a tancodu na komostrih
stare i dicu straSinaju).
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Nova mladost usmirena,

nova mladost puna skonsih ciéa svitla ¢a proniSo,
s njom dohodu novi Skoji,

boji €isc¢i i svitliji.

I ne pladen mladost nasu

pri vrimena razvucenu,

0, Mikule i Matiji, o, Stiponi i Antici,

kako plade udovica svog jedinca pokosSena,
kako majka martvo tilo

¢a ga Zeru morske ribe, ol gravoni nasrid poja.
Dokli vrije kapja karvi,

dokli tuce isto sarce,

dokli nosu slabe noge

i zinice rastvorene pogledodu niza Skoje
nosim radost,

nosim svitlost

baren njima da je boje . . .

Nisto lize niza Skina,
kako guja hladi tilo,
al u sarcu mala iskra obecaje veli plamik.

1941
Marin Franicevic

MOTIKA

Sto to zna gde si i gda si postala?
To niS€e ne zna i nigda ne bu znati.
Al v rukami, zna se, si nami ostala
i kaj si ve mogla neg samo kopati.

Si stranjskem delala, kaj mora tak biti.
Tujeg grunta gruda $érbe ti je dala.
Clovek se je s tebom ve moral potiti,
kopala si drugom, sprem to nesi znala.

V rabotanju trdem $¢rba ti nestala,
ar trdina tuja vezda brus je bila.
Kak i misel naSa ve si oStra stala,
al su nasa tela k zemlici se zvila.

Falacec zivlenja, motika v rukami,

rabota, rabota i $Cera i danas.

Gda skradnja je vura vre do$la i k nami,
prvi¢ si motika zakopala za nas.

Ve ti si ostala i pot nas po tebi,
pri tvoji ruéici je drugima stati:

ar odsad bu tebi na naSem kopati.
Nikola Pavié

Sto to zna — tko zna; nisde — nitko; ve, vezda — sada; faladec — komadié;

skradnja — posljednja; prvi& — prvi put.
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PUT NASE KNJIZEVNOSTI

Kad jedno djelo izide iz radionice umjetnika, 3to ¢e ovi sokovi, izaZeti iz
jednoga Zivotnoga intenziteta, ako ono ostanc pjesnikovim razgovorom sa sobom,
ako bude ispovijest koja se probija izmedu ravnodu3nih slu3afa, ako ostane samo
nezeljenom upadicom wusred utvrdenoga rcda stvari?

Ustalasa li jedno knjiZevno djelo ono doba u kome se javilo, kad ga savre-
menici posvoje, kad im postane zastavom, ono nije samo vjerna kronika istina
toga deba, nego ije i sretno naden izraz opéem stanju kome je nedostajalo ovo
svjedoanstvo rijedi,

Kako moZe da postane knjiZevnik glasna rije¢ za tolika usta, za tolike
zatvorene naravi, za toliko ‘mnostvo raznorodnih psihologija, ako nije njegov Zivot
umnogostru¢en, ako dah njegov za wtiske nije toliko doseZan, da ih srée kao zrak
na planinama, ako ne moZe da postane vulkanski otvor podzemnim tutnjavama.

Sve to moZe biti knjiZevnik, ako dima znatnih stvaralagkih moéi, ali su
stvaraladke moci samo moguénosti koje mogu i da izvjetre ili da se zamute, ako
stvaralac nema onoga oruZja, koje ni$ti korov dvoumica, neodgovornosti, ako
nema hrabrosti da -prodire kroz tamu, da iznosi videno i da mu daje ocjenu.

Dva su znafajna djela iz ranije nafe knjiZevnosti od prije stotinu godina
koja su prethodila dana$njem ustanku i koja imadu srodnosti s dananjim zbiva-
njem: MaZuraniéeva »Smrt Smail-age Cengiéa« i Njego3ev »Gorski vijenace.

Bilo je neknjiZevnih ljudi koji su znali naizust »Gorski vijenac« kao kakav
vademecum, kao opomenu da muteZ ne kuZi zrak, da nal prostor treba distiti
od izroda. Ova su djela ¢inila viSe od ondasnjih politi¢kih tirada i kad su bila veé
anahronizam. Al, u naravi je prave umjetnosti da ona svoj wuticajni doma$aj
obnavlja, da ona ne jednom nade »svoje vrijeme«. I u ¢emu je veliéina epskoga u
karakteru jednoga naroda i njegova knjiZevnog djela, mego u onom potiskivanju
li€noga jada da bi se zavio te§kim plaStem opée nesreée i u njoj naao svoju
li¢nu utjehu ili novi Zivotni poriv za akoiju, za izmjenu nametnutoga stanja. To
je ono umnogostrucavanje liénosti po kome se bespomoénost roba preobrazava i
izrasta u te¥ku muku diva. To je ono epsko doba kad se izravnavaju svi veliki i
mali raduni, jer je pala cijena i roditeljskoj kuéi i ljudskoj glavi i ljudskom trudu,
1 samo je jedna vrijednost nemjerljiva, nerazmjenljiva, a to je ljudska sloboda. To
je ono doba kad se diZe »kuka i motikak, ono stanje vihora §to mete sve pro-
laze, sve prodole. To je ono doba kad osim mada ima jo§ samo jedan nadin
zivljenja i iZivljavanja: to je ono zaklinjanje, mudrovanje, §ibanje, agiranje, o-
pijanje, a sve pjesmom koja je naknada za sve ono Sto je oteto dosadadnjem
Sturom ljudskom Zivotu. To je ono stanje u kome se konkretna domovina dema-
terijalizira i s nama putuje, u na¥oj svijesti postavii sublimna ideja, imperativ,
pokretno Zivo bice. Ta i takva domovina kao Zivo obecanje, ta vizija sutra¥njice,
taj pejzaZ koji pred nama putuje kao projekcija naSeg unutradnjeg videnja, to je
ona zemlja obedana koja se ne &eka, nego ka kojoj se ide. Eto, to je ono po €emu
su Zmaj (Svetli grobovi), Kranjlevié (Mojsije), i Nazor (Sikara) unutra$nji glas
narodnoga bica, trublja uzbune, ludono¥a u tami.

Po ovakvom shvatanju domovina viSe ne ostaje vjefna baStina, nego ona
postaje zadatak, sadrZaj koji treba steéi. Domovina stalno preobrafava svoje lice
i svoju duSu. Vulgarnost rodcljubive poezije sastojala se u tome, $to je ona osie-
¢ajni kompieks jedne ljudske zajednice svela na jedan konzervativni princip i
na jedan banaian idzraz, §to je sav onaj teret koji se nazivlje dopadljivom czna-
kom narodne individualnosti nosila i pod njim stenjala nemajuéi snage da se na
svom putu rije$i onth stvari koje su u mirnom stanju stati€ka dekoracija, a u
vrijeme pokreta smetnja, jer se iz njih ne moZe izaZeti ni kap piéa za dalji napor.

U onom razdoblju poslije prvoga imperijalistickoga rata nemajuc¢i ni snage
ni znanja da rjeSava realne ljudske probleme, knjiZevnost je pobjegla u metafi-
zi€ke kosmicke magle. Tako je bila bulna i zaraZljiva, tragovi njezini u Zivotu bili
su nistavni.
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Pa ipak nitko nije tako radikalno raskrstio s tim pubertetskim bunilom kao
Antun B. Simié koji je uveo u nadu knjiZevnost irpku rije¢ siromadtva i patni¢koga
tijela, rije¢ golu, bez fraze, zabreklu od wunutradnje patnje i optube,

Zagrebalki ekspresionizam i beogradski nadrealizam poznati su viSe po
svojoj buénosti nego po svom uéinku. Usred ovih modernizama knjizevnost je
ove vrste zatefena jednim prepadom mehaniziranoga barbarstva koje je htjelo
da dosadagnje stanje okruni sistemom jedne autoritativne &vrste pesnice.

UzdiZuéi mitos o njemackome narodu, njemadki su knjiZevnici pogazili is-
tinu o ¢ovjeku, prihvaéajuéi klasiranje naroda, oni su deklasirali ljudsku ideju, za
volju njema&ke prevlasti oni su dopustali da se ubija ljudsko dostojanstvo, teZeci
za modi, oni su je omjerali gazenjem slobode.

Ova tendencija klasiranja naroda odrazila se je 1 u poznpatijim i1 u sitnim
perima germanske drZavne tvorevine u Hrvatskoj. KnjiZevnost zadnjih godina u
okupiranoj Hrvatskoj okrenula je leda svoj dosadasnjoj politi¢koj tradiciji slaveéi
vaSarski germansku organizaciju i latinsku kulturu, iako je sva dosadaSnja nala
knjiZevnost puna optuZbe i krvavoga iskustva o njemackoj organizaciji i o la-
tinskoj kulturi. Upravo sva nada kultura, sva politika, sva umjetnost i knjiZevnost,
gotovo su se guili od te tematike i nisu mogli da sustiZzu probicmatiku cvropske
kulture, jer su ti mocéni zaStitnici, ugledi, predvoditelji ko&ili eko-
nomski i1 drudtveni razvitak ostavljajuéi nas na razimi Kkolonijalnoga podrucja.
Ni na$ realizam nije mogao da u svoj §irini zahvati sve probleme koji su nas ti-
$tili, pa je uz malo izuzetaka davao na3e ljude i krajeve kao idealiziranu Zrtvu
tudeg nasilja, korupcije, izopaenosti, nemajuéi vida za naSe poroke, za nasu krat-
kovidnost, za na3u nerazvijenost. Pa ako su pponeki mogli i da postavijaju pro-
bleme, nisu ih obidno znali da rjeSavaju. Taj se realizam najdeiée razlio u Zaljenju
nad samim sobom nemajuéi dovoljno snage da bude kniti¢an zbog premalog otpora
protiv pritisaka izvana. I starevifanski realizam, zadet u jakobinstvu, sklanjao se
je ponajéeice u historizam,

Odatle nesavremenost naSe knjizevnosti za evropska mjerila.

Zbog te tijesne povezanosti s politiékim osnovama nasih susjeda nije mogla
knjizevnost da se izivi svojim punim izrazom. Kad god osjetimo onu uzbudljivost
naSe romantike, onu turobnost realizma, onu dinamiku uwod&i prvoga imperijali-
stickoga rata, uvijek ¢e pred nama iskrsnuti pritisak habsburike Awustrije, mletacke
sinjorije, fa3isti€ke Italije. Sta ¢e ostati od hrvatske knjiZevnosti, ako joj izuzmete

njemacku 1 talijansku opasnost? Vrlo malo. I to 3$to ¢e ostati, to su vrlo blijedi |

odbljesci evropskoga modernizma koji je postao zabavom maloga broja ljudi i
maloga broja dasova.

Dok je Beograd poslije prvoga rata bio jo¥ pod utiskom pobjede, u Za-
grebu je ve¢ pod kraj toga rata knjiZevnost traZila nove puteve. No ona je bila
odraz njemackoga ekspresionizma. Ona je na poeziju pasatizma i raspoloZenja od-
govorila dinamikom koju nameée industrija grada i uznemireno srce. Zagreba&ki
se je ekspresionizam konafno sveo na »izraze, jer su tu fazu prolazili i napredni
knjiZevnici i katolici. Opoziciju prema umjetnosti detalja i Gasa ekspresionizam
je pokuSavao da izrazi formuliranjem nazora na svijet i na tome se slomio: jedni
su rjeSavajué¢i sav kompleks umjetnosti u odnosu prema stvarnosti svijeta nasli
odgovor u materijalizmu Koji nije mogao da se zaustavi na povriini te stvarnosti,

nego je traZio korijen pojavama i taj ga je put nuZno odveo u dijalektidki materi- |

jalizam. Kao §to se je onaj drugi odvojak putem idealizma okrenuo metafizici,
natéulnom osjeéanju povezanosti &ovjeka i smisla koji proizlazi iz neke date vje-
¢nosti — otiSao, dakle u katolicizam, — tako su napredniji na3li, da niita nije
vje¢no nepromjenjljivo, nego da je sve mijena, mijena materije, kojoj smo i mi
ljudi sastavni dio, a sva naSa kulturna nastojanja njezin odraz. Iz toga su proizi3li
zaklju€ei i posljedice na knjiZevnosti. Katolici su oblikovali poeziju trpnje i &is-
¢enja putem patnje, siroma3tva i duhovnoga uboSiva, da bi se tako ujedinili s
bogom, da bi doZivjeli jedinstvo svijeta i punu smirenost izvan koje im nema pro-
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blema ni punoga Zivota. Napredniji su obarali t. zv. vjeéne vrijednosti koje se ne
mijenjaju i zbog kojih se i odnosi drustveni ne mijenjaju. Nuzno je dakle, da je iz
ovoga proizi§la borbena revolucionarna knjiZevnost izvodeéi sve odgovore na pita-
nja koja su se vezala uz umjetnost iz problema ekonomskoga i socijalnoga. Ova je
knjiZevnost morala biti borbena. Ona nije odricala sebi mogucénost da rjeSava pita-
nja zateCenoga porectka druStvenoga, ona je to smatrala svojim glavnim zadatkom.
Kako je kod nas nacionalno pitanje nadglasavalo sva ostala, to se je jedan dio
knjiZevnika sklonio u t. zv. poeziji rodne grude koju je nakada Mato$ u Barresu po-
pularizirao i ona se sada sva iZivljavala u toj povezanosti sa zemljom, i konaéno
otiS§la u ruromaniju, u seljakovanjc. Beogradska politika prouzroéila je da se¢ na
¢as svi knjiZevni pravei podnose pod krovom jedne opée kulturne uslanove kao 3to
je »Matica hrvatska, ali je tu moralo doéi do razilaZenja, kao 5to su se i u evrop-
skom politiCkom Zivotu razabirale dvije glavne orijentacijic. »Matica hrvatskac« se je
prikionila onoj natraZnoj. To ¢e jage diferenciranje unijeti vie Zivosti u ra3cis-
cavanju problema koji su sve viSe razdvajali Evropu na dva fronta. Za vrijeme
ekonomske krize koja teée od Amerike do nas i za vojno-fadisticke diktature, na-
predna knjiZevnost postaje sve radikalnijom. Dolazi do poplave socijalnih motiva i
»socijalna knjiZevnost« postaje knjiZevnom modom. Potreba postavijanja teorije
koja je veé imala dosta grade, ujedno je bila i potreba da se proleterska knji-
zevnost (kako je treba oznaditi) oslobodi suviSnoga tercta. Taj proces razludivanja
odbacio je pseudosocijalnu knjiZevnost bez pravoga stava, suznu i iracionalnu li-
riku, problematiku mrvica, i postavio u sredi§te razmatranja izmedu ostaloga i
problem talenta. Ovim je putem napredna knjiZevrost ostala nosiocem jednoga
shvatanja koje treba da objasni povezanost fakata iz svikh oblasti savrcmene
druStvene stvarnosti, za koji je zadatak potreban Sirok Kulturni borizont, nauéna
dokumentacija, historijska perspcektive i, kora&no, pouzdan stvaralagki talenat. Sve
se ‘liéne krize iscrpljuju u predanosti 1judskoj zajednici kojoj treba izmijeniti
ekonomsku i socijalnu osnovu, da bi poslije mogla i liénost da po svrienom zadatku
Zivi punim Zivotom.

Napredna knjizevnost dobiva na §irini, zahvata cio narodni Zivot i tako
postaje trublja borbene narodne fronte.

Na ovom mjestu treba utvrditi dvije &injenice. lako se knjiZzevnost razvija u
izmgeni suprotnih glediS§ta koja se poricu, ipak u toj smjeni postoji kontinuitet.
Nazor je povisenim glasom vijao vjetar iznad mrtvih voda predratne Hrvatske i
osvijetlio mletalke ostatke u naZoj Istri { po primorju. KrleZza je ditirampsku uz-
bunu izvlaéio iz paganskog usijanja Nazorova. Tako su nastale njegove »Simfonije«
i ranije pjesme u kojima je bio bufan i verbalan. Kako je Nazor imao dva izraza,
jedan dinamifan, a drugi kontemplativan, to je iz ovoga drugoga izraza iziSla
Ujeviéeva »Kolajna«, koja nas prili€no sjeca Nazorove »Nize od koralja«,

1z ovoga razdoblja izdvojit ¢emo Augusta Cesarca koji je mogao da postigne
jedinstvo i odredenu liniju shvatanja, da u sebi ostvari jedinstvo &ovjeka i djela
sa svim posljedicama i bez ostatka. I njegov pohod u Rusiju, i njegovo nepesredno
unosenje 11 $panjolski rat na liniji narodnoga fronta, i njegovo brizljivo rasvjetlja-
vanje najintimnijih elemenata hrvatske bune 3to ga je o€itvoala dramska kronika
»Sin domovine«, odveli su ga u srediSte savremenog zbivanja. Zato je razumljivo
da je sav njegov Zivot jamcio 1 bio pouzdan svjedok njegove rijefi. On je pao kao
jedna od prvih Zrtava faSizma. Ali se je Zivot Cesardev odvijao na periferiji, u
sjeni, sakriven od svake snobovske radoznalosti. I ova psiholoska svojstva mogu da
objasne ono §to je pred nama. U Cesarca rije€ i djelo jesu dva dizraza jedne li€nosti
jednoga morala, jedne savjesti.

Danas, u okupiranoj Hrvatskoj, stopama modernog barbarstva kao odzvuk
odgovaraju pera onih &ija se je savjest prodala, i prema toj bijedi jo§ viSe otskale
veliGina uvjerenja, odluénosti i predanosti kojom su dali borbi i oslobodenju svoj
talenat i svoj Zivot heroji nove stvarnosti.

Akcijom fa¥izma dogodile su se tefke historijske &injenice na koje je nas
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narod odgovorio ustankom. Ovaj se je ustanak odrazio i u knjiZevnosti.

Buduéi da je knjiZevnost odraz stvarnosti, onda je potrebno obnoviti svima
jasne konstatacije. Narodni ustanak protiv okupatora prometnuo se je u pokret
koji w svoj svojoj $irini ne mozZe viSe da ostane samo otpor prema okupatoru. Jer
su se i ljudski odnosi izmjenili, jer se i pradjedovska Zivotna linja mijenja, jer se
vise nikad ne ¢emo »vratiti na staro«. Sto ée, dakle, &initi knjiZevnost da ne ostane u
zaka3njenju, da ne bude pritucalo? Iz svih tih t. zv. politi®kih parola iskri se po-
vremeni odbljesak stvarnosti. Ako one nalaze razumijevanja, ako nalaze primjenu,
brzu i odlu¢nu, onda su one potreba vremena. No ako je na¥ Covjek izgubio zavi-
¢aj, ako mu se zatro trag pradjedovskoj kuéi, pa i &itavu selu, on s njim gubi i
navike koje su proizvod nesamo moralne mego i fizidke atmosfere. Gotovo isko-
rijenjen, on kao novorodence stide svoju novu psihologiju. Nastajanjem nove eko-
nomske i socijalne stvarnosti nuZno izrastaju i nove psihololke dispozicije. Htjeli
mi ili ne htjeli ovu izmjenu, ona je tu, i zato nema povratka na staro. Nikada
vi§e neée popaljena sela vratiti svoj stari izgled. Prolili mi potoke knjiZevnih suza,
to ¢e biti uzdisanja koja niti mrtve vradaju, niti Zivot zaustavljaju. Oblikovat ¢ce
se unutra$nja stvarnost | u njoj novi vidoviinove moralne obveze, Hoée li knjiZe-
vnost da zatvori oli pred tom logickom pretpostavkom koja je veé danas izadla iz
oblasti logidkih kategorija, jer ju je nadomjestila stvarna €injenica.

Sva danasnja knjiZevnost okupirane Hrvatske Zivi u zaSaranom krugu jedne
lazi i sklanja se u sjenu buéne ratne tehnike i dotrajava svoje dane nemajudéi so-
kova da zivi svojim Zivotom, da istraZuje svoj put.

A sada da izvr§imo pregled knjiZevnosti koja raste iz ove borbe, iz narodnog
ustanka.

Prisustvo poezije u svim fazama borbe nuZna je kao subjektivni oduak koji
kanalizira sve neiZivljene komplekse Zivotne grade. Na grmljavinu ratnog eksplo-
ziva odgovara nadglaSavajuci ga eksploziv unutradnje Zivotne dinamike, potrebe za
punim iZivljavanjem. Za sve ono §to nije narod mogao da odmazdi nametnutom
ratu, nafao je izravnanje pjesmom. Cionarod pjevainadglasava rathu pomamu
okupatorovu i u pjesmi izraZava, ostvaruje svoju unutrasnju stvarnost. Tako on
zivi. Ova iscjeliteljska akcija stvarala®kog nagona prosiplje i dosta puSljivog zrnja,
daje dosta krzljavih klica, rasklasava dosta jednoli€ne hrane, ali Zivotni organizam
radi 1 u tom procesu vitalnosti zrije i nalazi svoj zreo izraz. I oni bezimeni pjesni-
ci, koji nece steéi liCne slave, past ¢e da bi mogli drugi potpunije Zivjeti, Oni su
neznani borci bez kojih nema pobjeda, bez kojih nema razrjeSenja. Padajuéi oni ra-
daju. To je jedna Zrtva.

Pjesnici koji su se ogitovali prije ovoga rata u3li su w ovo zbivanje kao borci,
kao neposredni ulesntci otpora, duhovnog revolta, pa onda po toj istoj liniji javlja-
ju se u plimi borbenoga ritma kao trublja koja ustalasava, koja podrZava poviSenu
temperaturu narodnih masa putem pismene i usmene propagande, nemajuci Casa da
predahne intezivnijom unutra$njom koncentracijom, potrebom za djela koja ostaju.
Oni su druga Zrtva, jer su svi njihovi poslovi kratkog vijeka, i oni ih smjenjuju
novim akcentima, novim osvjetljenjima, druk&ijom gradom, preko njih gazi stopa
novih uzbudenja, razloga, novih perspektiva casa.

Ne mozZe se re¢i da je kvantitet ravan vrsno¢i ovoga pjesnikovanja u koje

su uSle mase, ali je vnijednost ove ¢injenice u tome, §to je posred najokrutnije stvarno-

sti koju nam nameée rat postala novom naravi cva opéa egzaltacija naroda
da stvara, da oblikuje svoju borbu, svoje sadasnje odricanje od punoga Zivota, da
trazi oblike buduéem Zivotu.

Pjes'niéka grada koja raste kao morska plima nije samo retrospektivan jad
pradavne nase narodne melankolije koju je uvjetovalo saznanje da s¢ nc mozZe
izmijeniti stra¥ni red stvari. Ona ima u sebi toliko obedanja, da nasS pogled
ne ostaje prikovan na bolnoj proSlosti koju smo toliko voljeli, da smo uZivali
u svom bolu, blagoslivljali stradanja i davali im estetsku formu. Veé prvih dana
ustanka isklijase stihowvi.
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Oj narode Like i Korduna,
doSlo vrijeme da se diZe buna.

Kao buna na dahije, ona nije samo odgovor, odmazda za sje¢u nego i usta-
nak za novu slobodu, za novi red.

Prije svega li¢nosti koje najaktivnije u ovome zbivanju uéestvuju nisu mije-
njale svoju glavnu liniju, koja ih je i odvela preko granice dosadainje stvarnosti,
ne donose nam iznenadenja, bar ne velika, posvjedoCujuéi da sve ovo §to se sada
dogada nije ni$ta druga> nego nuzda koja je proizaSla iz dosadainjeg reda stvari.
Oni ne poriéu sebe i kad doZivijuju nova otkriéa.

Vladimir Nazor poslije druge godine partizanstvovanja nije nita drugo ne-
go rije¢ pretvorena u djelo. On je Ziv dokaz kako je knjiZevnost jedan odnos pre-
ma stvarnosti, a nipo3$to mimo stvarnosti. No on je svoj odnos prema stvarnosti
odredio prarra svojim osnovaim konponentama po dubokom osjecanju prirode koja
nije stati€¢ka scenerija nego neprekidno bivanje po borbi suprotnosti koja je uslov
toga zbivanja, i po onom nepresu$enom nastajanju koje stalnim pomladivanjem
okreée svu svoju idejnu moé prema buduénosti kao izvoru novih zadataka i novo-
ga preporadanja. Njegova je konstitucija u svim svojim konzekvencijama stva-
ralacke: i u gledanju na drultveno zbivanje koje ne moZe da se zaustavi u svome
razvijanju, i u pozivin stvaraoca da svoj stvaralacki potencijal odituje u sudjelo-
vanju i u svojoj premoéi da bude uvijek izgled jedne viSe stvarnosti kao esenci-
jalne jezgre iznad datog, povriinskog, vulgarnog realizma. Nazor je ovom vre-
menu predhodio: liSio se je mitosa, pateti¢nosti, dekora i mogao je tako vidjeti bes-
puée i rasulo modernizma, mogao je da vremenu dobaci neljubeznu istinu u lice,
da roblju dokaZe otsustvo bume, da Zivotnoj rijeci ne gleda svrietak u razlivenoj
barustini, i kad je do$lo vrijeme ustanku, on je samo kroza nj produZio svoj put.
Postavsi najviSe pretstavnicko lice oslobodene Hrvatske, on je dokazao da su u-
mjetnost 1 nova stvarnost verificirale jedna drugu, da se onec nadopunjuju i ispre-
ple¢u kao uzrok i posljedica. U svim svojim mijenama koje su nuZne kao oscilacija
izmedu biti i modéi, kao Zivotna plima i oseka, kao smrt i Zivot koji su samo dva
vida stvarnosti, dva pola kretanja, on je traZio luku smirenja, $to znaéi svoj ko-
nadni izraz, ali nikad nije vjerovao da ée je naéi, da ée se odmoriti od trazenja,
od nepresuine Zede, od neiscrpne radoznalosti. On je i danas putnik, ali nije
prolaznik. Jer pod breme ovog stra§noga zbivanja podmedée svoja pjesni¢ka leda
i njegov dnevnik koji je upijao sva svijetla i tame iza tudinskih ofenziva, stapa
u jedno kroniku posmatrafa i viziju borca.

Njegovi stihovi iz ovoga vremena koje je omladina sakupila u jedan svezak
(Pjesme partizanke) pokazuju kako je sve glavne akcente borbe vidio i doZivio:
kako dramatska 3utnja bosanskih planina vidi sa svojih visina otvorenec daleke ho-
rizonte buduénosti i da san u njihovoj sjeni donosi antejski priliv snaga. Kako je
iznad zaglu$ne huke moderne ratne tehnike jaga neustraSiva i prkosna pjesma Zi-
vih ljudi i ljudskog srca koje se buni i koje vjeruje; kako vodu ne moZe zausta-
viti nijedna opasnost, nijedna sumnja, nijedno varljivo obeéanje, ako s njime ide
stih1ja narodna, ako je on njezin izraz.

Kad bolest kida njegove kasne godine, on daje svoju ispovijest i svoj portret:

Ne bojim se. U svom sam ja Zivotu pretrpio i Ze$ée poZare ... Bio sam guSter
salamandar: u vatri Zivljah, od ognja se hramih: i moj je jezik bio od plamena,
Svijet jedan &itavi mogao sam njime uzgati... Sad, ja ho¢u negdaSnji svoj oganj i

negdadnji svoj jezik, jer dode vrijeme da se vatra baci na mnoge trule panjeve, na
mnogo smeée smrdljivo.-

Poezija nije skloniSte, ona je poziv, ona je put po vijavici. On iz vrele grade,
or jo§ iz Zitke mase oblikuje zajedno s naradom oblike skore sivarnosti koija

nastaje.
Ostaviv$t davno hladne vrhove, on u vrtlogu neodleZanih podataka ispisuje
kroniku kojoj nije u historiji primjera, da bi poslije ovoga rata — koji je svijet

padijelio u dvije ratne strane, i u kome kao u trojanscome ratu svi bovovi sudjeluju —

23



mogao zavrsiti kao Homer epopeju jednoga odsudnoga vremena koje sve mijenja.
U ovom nepostednom kretanju, kad se pie na koljenu, kad se trenutne slike

spasavaju od zaborava, nema vrcmena za cpske Sirenc, Zato je njegov dzraz krt,
bez retorike, bez metafore, bez ornamenta, posve uprosten, da bi mogao siSavsi s
njegova pera odmah postati glasnom rijedi masa.

Cinjenica da je Nazor u3ao u ovu stra$nu borbu za koju treba mnogo mo-
ralne snage i zratne gibljivosti duha i tijela, kazuje nam, da je ova borba inspira-
cija i za one koji su rekli sve §to je potrcbno da za obiéna mjerila bude konaéna
1 zavrina rijed&.

ZakljuCujuéi ovaj osvrt na nasu knjiZevnu radnju, mi éemo lako razabrati
da je u pokretu dosta knjizevnih imena, ali da su najznatniji ipak pali: August Ce-
sarec. Ivan Goran Kovagi¢, Hasan Kikié. Grgur Karlov&anin, i Mihovil Pavlek
Miskina.

Oni koji u borbi uestvuju zauzeti su preraznim zadacima koji ih iscrpljuju,
a za knjiZevni rad su ostali nepovezani. U koliko su knjiZevnici $to dali, ta se e
radnja podredila s uvjerenjem i punom pripravno¥éu propagandi kakvu ova faza
borbe trazi.

KnjiZevni rad. koliko ga je bilo, nastajao je usred ratnih pohoda, oslobodeno
podrugje bilo je pokretno ratite na kome s¢ ne da povuéi granica izmedu poza-
dine i fronte, u kome nema zati§ja ni skloniSta za intenzivniji kulturni posao.

Ustalasanim masama koje su Zedne oblikovanoga izraza u ovoj borbi u kojoj
i sami uéestvuju, te¥ko je naéi punu formu, izradenu formulaciju, jer su sva stva-
ralac¢ka nastojanja rasuta po brojnim novinama j listovima koji zbog izvanrednih
prilika, slabih veza ne dopiru daleko i zaka$njuju mnogo, povjereni pjesadkom hodu
1li, ¢esto, zemunicama.

Sada smo u prilici da se ova knjiZevnosi. neorganizovana, nepovezana, u-
smjerena na $to neposredniji uticaj. kvalitativnho uzdigne, produbljeno3éu intenzivi-
ra, da nadZivi akcenie jednoga ¢&asa. da postavi smijernice novom knjiZevnom
razdoblju, da izradi knjiZevni jzraz jednome shvatanju koje proizlazi iz ove sftvar-
nosti.

Ovo je doba najznacajnije ne samo u historiji ove zemlje, nego i u histo-
riji cijele Evrope. Ono nuZno mora da se odrazi svojom presudno$éu i na
knjizevnost.

Knjizevnosti je zadada da uhvati ove jo¥ vrele podatke koji se pule i koji
se ne mogu izoliraii iz savremenoga kompleksa. Kad ih uhvati pronicljivom kroni-
kom. impresivnom slikom, upro3éenim scenarijem. psiholoskim opaZzanjima koja su
vijerodostojna, bez ustajalih pli¢ina i bez mutnih mistifikacija, ona ée i ostati
vijerodostojnim dokumentom vremena u kome je Covjek bio razapet izmedu dva
pola: izmedu najsiroviiih iskaza zvijeri koja je jo3 obilazila daleke rubove svijesti
i onoga usijania moralne sile jednoga uvjerenja da se daje sve i bez ostatka: sva
baitina proflosti, sav Zivotni inventar i sve ono 3to je na dohvat ljudskoj volji i
ljudskoj Zelji.

Knjifevnici ée morati da doZive ovaj poziv vremcna kao Sto je on bio Zi-
votni sadr¥aj cnima koji su veé¢ pali i cnima koji su u kom bilo obliku usli u borbu.

Danas, sva skloni§ta u zavjetrini nisu ni¥ta drugo nego mimikrija jedne
izdaje.

Nikada nije bila tako o&igledna istina. da su stvaralac i njegovo djelo jedno.
Nikada nije Zivot davao toliko grade i od tolikoga znafcnja kao danas. Nikada
Soviek nije bio toliko otkinut od redovnoga nadina ivota, od ukerijenjenoga na-
gina mifljenja, nikad njegovi putevi umovanja nisu bili tako daleki, nikada raspon
osjeéajne ljestvice nije bio tako opseZan.

Kad mati mo¥e da govori nad grobom svoga sina, kad se otac pobijene djece
promeée iz osvetnika u propovjednika u sredini njihova ubojice, kad beskuc’:ni.ci
ostavljaju zgarista i pradjedovska ognjiita s jednim Sudnim osmjehom koji zrali 1z

24



njihove dule i iz njihovih o&iju: mi ¢emo graditi novi Zivot — onda je to nova
stvarnost koje ée sadrZaji nadi svoj izraz.

Izraz knjiZevnosti koja izrasta iz ove nove stvarnosti moZe da bude samo
takav, da se u njemu mogu ogledati nosioci te stvarnosti. A to su 3iroke mase,
kojih je borba o¢itovala i svoje stvaraladke karakteristike. Novi sadriaji su po-
daci i otkrica koja govore o zakonitosti svakog pa i ovog zbivanja. Oni se otvaraju
stvaraoCevu vidu, i unoseéi se pisac u ovo kretanje svojim ée aktivizmom pokazati
da je i on Ziv prilog ovome kretanju. Naravno da ée zadaci koji knjizevnost &e-
kaju, biti sve sloZeniji, i da ée i izraz knjiZevni biti sloZenji, ali pored svega
toga jasan i pregledan. KnjiZevnost naSe borbe izrazila se ponajvise u stihu i u
dramskom obliku propagandnoga karaktera, ali ée nekoliko pjesama ostati ne samo
kao dokumenat vremena nego i kao znatna knjiZevna vrednota.

Epski izraz znatne Sirine jo§ nije postignut. Ovo doba &eka izradeniju prozu.
Dogadaji treba da odleZe da bismo dobili epopeju one Sirine i dubine koja je 2a
njih potrebna. Bogatstvo nesvakidaS$njih motiva toliko je, da ée se u njima ljudska
dusSa moci ogledati i onda kad utrnu stradne posljedice ovoga rata. Ovi nas izgledi
ispunjuju vedrinom. Narod koji je u ovoj borbi pokazao i dokazao veliGajnost
Zrtve mora da dade i velika knjizevna djela.

Petar Lasta

ZNACENJE NARODNE POPIJEVKE

Upoznavanje nase narodne muzike (narodnog melosa) nije posao koji treba
da interesira samo muziara-struénjaka za folklor, nego je jedan od naj-
vaznijih faktora za podizanje muzi¢kog stvaranja, za postavljanje muzikog stvara-
nja na zdrave temelje, na kojc je postavljana muzi€¢ka umjetnost u svim historijskim
epobama u kojima je djelovala pozitivno. Muzi¢ka se umjetnost razvila iz narodnog
melosa, no pod razliditim uslovima razvitka i Kkretanja, pod razli¢itim utjecajima
(drugih umjetnickih grana) koji su svi bili uslovljeni historijskim razvitkom
ljudskog drustva, muziéka umjetnost daleko je nadisla svoj prvi uzor, svoj model —
narodnu pjesmu. — No u Zivotnom toku muzi¢ke umjetnosti opaZamo jednu —
osobito za nas i naSe doba — vaZnu pojavu koja se redovito ponavlja upravo
gvozdenom logikom zbivanja. Kada god se podinje jedan dru3tveni sistem kolebati
i bliziti svojoj propasti, muzicka umjetnost (kao i sve ostale umjetni¢ke grane)
gubi kontakt sa narodima masama, sa »zemljom« i kao biljka koju smo iSCupali iz
zemlje, tuZno i siromasno jo§ neko vrijeme vegetira bez svjeZih zemaljskih sokova.
A svako novo doba, svaki veliki drustveni prevrat kada formira svoj novi kulturni
1 umjetnicki Zivot, odrazava se u muzi¢koj umjetnosti na slijede¢i nadin: U novoj,
naprednoj epohi muzi¢ka se umjetnost vraéa zemlji, ona se osvjeZuje i oZivljuje na
samom svom izvoru, na narodnoj muzici, ona sc¢ oploduje Zivim elementima na-
rodnog muzi€kog stvaranja i postavlja se konaéno &vrsto na zemlju na kojoj onda
raste obnovljena i svjeZa, a izvjesne njenc iscrpljene i zakrZljale grane suSe se i
otpadaju. Navest ¢emo nekoliko odiglednih primjera koji ovo potvrduju.

Kr3éanska crkva u poletku srednjeg vijeka, kao napredni i najjaéi kulturni
i politicki faktor, organizira i potstide veoma Ziv umjetni€ki Zivot koji se
razvija (prema raznim epohama u raznim granama umjetnosti) do nevidenih ra-
zmjera. U tom sklopu osobito se opaza golem napredak muzi¢ke umjetnosti u for-
mi, veli¢ini 1 snazi izraZzaja. — Kada analiziramo vokalnu muziku onog vremena
{gregorijanski koral) nailazimo na konstrukcije melodija &ija sli¢nost sa narodnim
melodijama upravo zapanjuje.

Kao slijedeéi primjer naka nam posluZi t. zv. »husitski koral« (pjesme Hu-
sita, sredovjednih boraca za slobodu &e3kog narcda protiv njemaékih osvajaca) koji
je formiran na osnovi pucke pjesme. A kompozicije jednog od najveéih muzicara
historije J. S. Bacha nadahnute su koralnim melodijama koje nisu ni§ta drugo, nego
u crkvenu muziku povudena pucka pjesma koja je nastala i Zivjela za vrijeme nje-
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mackog seljackog rata. Jo§ da napomenem muziéka stvaranje najveceg kompozitora
povijesti Ludwiga van Beethovena koji se kao muzicar velike epohe francuske re-
volucije i pobjeda mladog gradanstva nad feudalizmom, u svojim najvaznijim i
najdubljim djelima izraZavao elementima narodnog muzilkog stvaranja. Analizira-
juéi ovako letimi&no u najgrubljim crtama muzi¢ko stvaranje kroz historiju, nasli
bi jo§ mnogo primjera, no zaustaviti éemo se kod najbliZeg i za nas najvaznijeg.
Citavo muziéko stvaranje u bratskoj sovjetskoj zemlji temelji se na narodnoj mu-
zici sovjetskih naroda, polazi od samog izvora, raste na samoj zemlji. Stvaranje i
organizacija &itavog muzi¢kog Zivota po&iva na principu: — osnov svakog umjet-
ni€kog stvaranja treba traZiti u prirodnom instinktu narodnih masa koje imaju
neobiéno mnogo uslova za umjetni¢ko doZivijavanje i stvaranje. Narodne mase su
onaj prirodni i instinktivni muzi&ki stvaralac koji stvara spontano i neposredno,
a vedi talenti koji ujedno moraju po$to po to steéi uslove da postanu i umjetnicki
struénjaci, postaju oni pravi reprezentanti narodnih osjec¢anja, Zelja i teZnja izrazZe-
nih jezikom i sredstvima umjetnosti. Da se svijesno i potpuno dovede organiza-
ciju umjetni€kog Zivota do tog stepena da muzi¢ko stvaranje izraZava potpuno duh
naroda, potrebno je upoznati narodnu muziku ali ne kao jedan sadaSnji, savremeni
umjetni¢ki fenomen, koji je »interesantan« ili »originalan«. Njen razvoj trcba da
pratimo od njenih prvih poletaka do danas. U najkraéim crtama pokusaéemo da
rekonstruiramo podetke muzitke umjetnosti i njenog Zivotnog puta do onog stepena
na kome se danas nalazi narodna pjesma kod nas u raznim krajevima.

Muzika nastaje u pradavno doba kao umjetni¢ka realizacija jednog doZivijaja
stvorena pomocu stilizacije zvukova iz prirode. Udarci pri zajedni¢kom radu, bat
koraka, pjev ptica, pla€ i jauk, radosno uzvikivanje usjecaju se i razvijaju u odre-
dene, umjetno proizvedene zvukove, doncsene u momentima kada treba pojacati,
potencirati neki dojam u izvjesnoj situaciji, Uzmimo upravo spomenuti momenat
placda. Svakome tko je i malo zaSao u selo, poznato je »naricanje« za mrtvacem. To
naricanje nije nifta drugo nego pla€ i jauk koji se stilizirao i umjetnic¢ki razvio u
pjesmu naricaljku. Od prastare seljaéke naricaljke do sredovjenog koralnog i
kasnije klasiénog »Requiema« ulinjen je velik korak, ali naricaljka je najstariji
umjetni¢ki predak »Requiema«. Isto tako neéemo pogrijesiti ako kaZemo, da je
pljeskanje rukama praotac dana¥njem kompliciranom sistemu udarackih instrume-
nata u modernom orkestru.

. No vratimo se narodnoj pjesmi.

Kada se ljudsko drustvo razdijelilo na slojeve, na grupe koje su prisvojile
vlast i na masu koja je gubila sve viSe svojih nekada8njih prava, velike muzicke talente
iz narodnih masa preuzimale su viadajuce grupe, da svojim umjetni¢kim stvaranjem
njih slave. Tako su se ti umjetniéki talenti i ujedno struénjaci poceli razvijati i
usavriavati svoju umjetnost, udaljujuéi se od narodnih masa, odnosno primjenjujuéi
elemente narodnog umjetniékog stvarala§tva na svoj naéin. Nemojmo misliti da je
taj postupak bio ncgativan u umjetni¢kom pogledu. Dobiv§i zbog svog povlastenog
poloZaja izvjesnu slobodu stvaranja, takovi umjetnici mogli su razviti svoj talenat
i svoju umjetnost do vrlo velikih razmjera i stvorili su u tom pogledu umjetni¢ka
djela od neprocjenjive vrijednosti. Kako je odlika umjetnosti i umjetni¢kog stvara-
nja, kao Zivog organizma, da ne moZe nazad. nego uvijek napreduje, raste, uzdiZe
se i razgranjujc kao stablo (ujedno sa izvjesnim greSkama i bolestima) tako se i
muzi¢ka umjetnost koju su njegovali ti veliki talenti 1 razvijali sve viSe i viSe,
uvijek iznova hranila i osvjeZzavala novim elementima uzetim sa samog tla, iz na-
rodnilh masa. Muziéka umjetnost narodnih masa. spontano stvarana kao muziéka
stilizacija narodnog osjecanja i doZivijavanja, nije ostala izvan dohvata ovog viSeg
razvitka muzi¢ke umjetnosti. Umjetna muzika (svjetovna i crkvena) djeluje na na-
rodnu muziku i narodna muzika poprima nove oblike pod njenim utjecajem. 1 taj
proces zbiva se neprekidno kroz &itavu historiju umjetnosti na taj nadin, da umjet-
na, muzika (uvijek u doba velikih historijskih prekretniwca) crpe Zivi materijal
iz narodne pjesme i djcluje i ra njen razvoj.
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Ako pogledamo uzgred na razvoj nase narodne pjesme vidjet cemo da postoje
u njoj tri glavne faze: 1) netemperirana melodija (najstariji zaostatak melodijskih
forma koje se uopée ne mogu zabiljeZiti dana¥njim notnim pismom, vrsta, koja u
umjetni€koj muzici uopée nema adekvatnog izraza). Te melodije nailazimo po svim
krajevima Jugoslavije a osobito u nepristupa&nim gorskim krajevima i na otocima
Kvarnera. 2) Melodije u »crkvenom nadinu« (koje su u izvjesno doba, otprilike u
kasnijem srednjem vijeku i poslije, formirane u reciprofnom utjecaju savremene
crkvene muzike). Te melodije nalazimo gotovo po &itavoj zemlji, a osobito u Me-
dimurju i Makedoniji. 3) Melodije u dur ili mol na&nu (koje su obidno nastale pod
utjecajem crkvene i gradanske zapadnoevropske muzike). Njih nalazimo posvuda,
ali ve¢inom u blizini gradova. Sve ove tri faze mozemo vrlo &esto nadi zastupane
na istom podru¢ju. Ako ih Zelimo analizirati po starosti, onda ih treba rasporediti
uvijek prije navedenim redom. Ovaj momenat vrlo nam je vaZan zbog toga, §to
moZemo po njemu (poznavajuéi narodnu pjesmu) pratiti i ustanoviti narodnu me-
lodiju kao Zivi organizam, koji se razvija, mijenja, pokrece, koji podlijeZe zakonima
prirodnog razvitka, u kojem funkcionira kao Zivi faktor koji i sam djeluje na svoju
okolinu.

Narodnu melodiju smatralo se ukrasom, nakitom ili muzejskim predmetom.
Narodna melodija to nije. Ona je Zivi organizam, Ziva stanica koja nosi u sebi
elementarnu snagu oplodenja i razvitka kao 3to je nosi zrno p3enice. Kad narodnu
melodiju promatramo, moramo osjctiti u njoj i njenom tekstu sav lanac doZivljava-
nja 1 asocijacija koji je s njom povezan. Uzmimo n. pr. jednu narodnu svatovsku
pjesmu koja se jo§ katkada pjeva u Torupolju. Pojam svadbe, vjendanja, obiéno
se uzima kao pojam veselja, radosti, obijesti - kada se radi o svatovskim pje-
smama, plesovima i kolu.

Ova svatovska pjesma jedna je od najtuZnijih i najboljih narodnih melodija
koje sam ikada ¢uo. Zasto? - Ono donosi odraz rcalnog zbivanja koje je povezanc
sa pojmom svadbe u odnosu prema situaciji mlade djevojke koja se udaje. Odraz
realnog zbivamja onog te$kog seljatkog Zivota, one seoske Zivotne stvarnosti vre-
mena u kojem je ta melodija nastala i takvom sc odrZzala do neposredno prije dana-
$njeg doba - jer se kroz to vrijeme Zivotni uslovi nisu gotovo ni§ta promijenili. Ova
nam pjesma govori o neproZivljenoj mladosti na tlaki, o »jus primae noctis¢, ©
mrtvorodendadi, o bolesnom ili pijanom muZu, o godinama kopanja, batina, gladi
i straha, o dugim umiranjima na pljesnivim slamaricama. U toj turopoljskoj svad-
benoj pjesmi osjeéa se sav onaj uZas, koji se srudi na mlado Zensko bice bas u
onom momentu kad bi trebalo da to stvorenje zapliva kao u bujnoj rijeci u svim
radostima Zivota.

Narodnu pjesmu moramo posmatrati u svom njenom Kkretanju, povezanu sa
realnim Zivotom naroda, da tako udemo u njenu dubinu, u njenu srZ i time u du-
binu intimnog duhovnog doZivijavanja naroda. USav§i u duhovni Zivot naroda, u
njegovo intimno doZivijavanje Zivota na umjetni¢kom podruéju. doZivjet ¢emo spo-
znaju potpuno analognu spoznaji, da je danaSnja politi€ka borba i stvaranje
narodne drZave izraz duhovni narodnih teZnja i svijesno postavljanje nekada
potsvijesnih zahtijeva za svojim ovjedanskim pravima, za svojom slobodom i svo-
jom vlastifom drZavom.

U toj velikoj borbi na¥ narod pokazao je svoj instinkt za usmjerivanje mu-
zi¢kog izraZavanja time, $to je povezao elemente borbenosti - momente iz svoje
borbe sa izraZajem svoje intimne muzi¢ke predodzbe, sa svojim narodnim melosom.
onim melosom, koji je s njim duboko saZivljen kroz vjekove. Narod je pojam borbe
odmah spojio sa pojmom svojih najdrazih melodija i likovima narodnih heroja, koji
su za njega i ostali simbolima te borbe. Trebalo je osjetiti kojom toplinom i ga-
nuéem na§ narod, nadi borei i seoska omladina pjeva o svojim poginulim junacima
Marku Oreskoviéu. Savi Kovagevi¢u, Loli Ribaru, sa kojom ljubavlju pjeva &itav
na$ narod pjesme o svom najveéem i najmilijem heroju - drugu Titu. Ovdje valja
da spomenem narodnu pjesmu koju smo &uli od seoskih omladinki iz okolice Bo-
sanskog Petrovca:
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Druze Tito, ljubi€ice bijela,
ZOro, ZOro moja,
zoro, zorice!

Pozdravlja te omladina c’jela
ZOTO, ZOTO moja,
zoro, zorice!

1 sa njome pioneri mladi,
Primi pozdrav, druZe Tito dragi!
Druze Tito, mi ti se kunemo
Da sa tvoga puta ne skreéemo,
ZOro, zOoro moja,
7010, zorice!

Ovime smo dobili novu narodnu pjesmu koja posjeduje sve elemente za snazno
djclovanje. SadrZaj njen iznesen je u kratkoj i sazetoj formi, a izraZen (e jedno-
stavno i neposrcdno, sadrzajno i formalno u novom, savremenom narodnom duhu,
koristeé¢i se svim narodnim umjetni€kim tradicijama. Sve je to obuhvatilo i poveza-
lo svojom finoéom, suptilnosSéu i neposredno¥éu u jednu nedjeljiva umjetni€ku cije-
Jinu muzidko tkivo. Kada bi struéno analizirali samu melodiju, otkrili bi u njoj pra-
vo bogatstvo muziCkih motiva i ritmickih figura.

U ovoj pjesmi imamo sludaj nevjerovatno sretnog i finog povezivanja dvaju
figurativnih elemenata narodne pjesme. Udubimo se u sam smisao ovih slika. Uz
ime druga Tita. stavlja se »ljubiCice bijela« i »zoro zorice«. Koliko je to toplo, &i-
sto, suptilno a opet ncnametljivo, neposredno i intimno. Te seoske djevojke koje su
stvorile tu pjesmu, zaista na taj nalin vole i u takovim njeZnim stihovima izraZa-
vaju svoju ljubav, takvim miniaturnim sli¢icama daju izraza svojoj sreci - one ima-
ju svog Tita. one imaju svoju vojsku i svoju drZavu, one sada imaju svoj ZzZivot i
svoj svijet. a to je tako lijepo, tako divno, kao mala blistava suza radosti, kao ma-
la »ljubidica bijela«. A drug Tito i sve ono $to ovo ime nosi sa sobom, je C¢isti
bljestavi sjaj horizonta na istoku pred svanuée velikog praznika — »zoro, zoro
moja, zoricel« Citava ova pjesmica je pjesnidko o&itovanje ljubavi prema drugu
Titu. najdraZzem sinu naroda. to je zakletva drugu Titu, prvom borcu i radniku ze-
mlje, u osvitu novog dana. Ova mala cvjetna miniatura, to jc jedna od onih iskaza
u duhovnom Zivotu nafeg narcda koja ée se¢ skoro rasplamsati u pravi pozar umjet-
ni¢kog stvaran'a.

Gledajuci ovo pravo malo remek djelo savremene narodne poezije i muzike,
moramo shvatiti 3to nam danas znaci naSa narodna pjesma, na§ narodni melos, ne
samo kao izvor muzifkog stvaranja iz koje ¢emo crpsti Zivotnu vodu nove umjztnosti,
nego kao i putokaz. Na3 narodni melos upucuje nas na to da se, stvarajuéi muzic-
ka djela, drZzimo slijedeceg principa:

Ako hoéemo da radimo za narod i s narodom na umjetni¢kom, muzickom
podrucju, ako hoc¢emo da ostanemo dosljedni onome $to smo udinili prikljuéivsi se
njegovoj veliCanstvenoj borbi za slobodu, moramo stvarati muzi¢ku umjetnost koja
¢e biti u svom sadrZaju odraz narodne borbe i napora na izgradnji drZave, rado-
sti nad ste€enom slobodom i uspjesima u radu, a po svom obliku ée biti odraz na-
rodnog duha, odraz svih uslova i karakteristika koji su formirali psihi¢ku strukturu
naroda kroz historiju. uslova koji su ga na koncu doveli do momenta kada je, di-
eavii se goloruk na mocénog protivnika, da spase svoj zivot, svoju &ast i svoju budu-
¢nost, stvorio velika djela.

Nikola Hercigonja
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POKRET

Suste, brobotaju

cokule, gumeni opanci

i kopita konjska —

tabanaju, raskvasene, bose,

u samim carapama,

noge . . .

Skripi snijeg . . .

Neprijateljska zasjeda,

pred naletom Udarnih Bataljona,
dala se u bijeg.

Ugasnule su varnice
svijetle¢ih metaka,

§to psicu kao zmije
icvrlje —

prhkljaju kroz granje,
paikaju po deblima,
sijeku mokro lisée . . .
glava se, po novici,
(jer bi bilo kasno)
medu ramena stiSce.

Sopéu pretovareni konji —
a sve se klize —

zavaljuje i pada.

Drzi, povuci,

ne daj, otskodi,

pa turom u snijeg,

po stoti put . . .

(pod snijegom je kamen.)
— O oca ti svapskog —
otpljune netko ljut.

Stekée mitraljez

daleke patrole,

boéno osiguranje

ponavlja:

veza — veza — Veza —

probija prtine nove

i uvijek nekud juri. ..

Pored pjesaka protutnjio je konjanik,
Sto sa nalogom nekim,

na Celo kolone Zuri.

Vijuga kolona

na kilometre duga.
»TiSina po vezil«

Pst!

Prenesi, tiSinal«

»Da, §vapski garnizon,
pazi na top!

Uvijek po noéi je tako,
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vunu imadu pa tuku, da tuku.«
»Baci se dolje! Hop!

Fju ju ju fju ju ju,

tijuce kroz noé

i jedno tesko: Gru-u . ..
Kolona ustaje, tabana dalje —
po jedan —

satima vec . . .

Netko je sjeo.

»Odmorit ¢u se — veli — samo éu malo
malo na snijeg led.«

Jer jedno takvo »maloc«
vjecénost u sebi krije —
drugarice — majke —
pljuskaju, kore, pridizu, tresu,
za kosu vuku.

»Kakav si partizan?« . . .
Vraéa se sustala snaga,

Sto dize umor i san.

A kad se prva bajta

popaljenog sela javi —

seoski prolaju psi —

i uz smijesak starice,

pod slamnati

ulazi krov

u topli kut . . .

Sve bajte pjesmom grme

a samo, kao vesela proslost se javlja
pokreta Zivot krut.

IVE CACE: Prenos ranjenika XIX diviz.

Ive Cace




NOVI PUTEVI PRIRODNIH NAUKA

1. Kvantna teorija

Velike spoznaje koje su bile plod i smjene cjelokupne suvremenc
tehnike pripadaju klasiénoj epohi nauke. Ova epoha obuhvata sva nauéna nasto-
janja od prvih podetaka pa do 20. stoljeca. Ma kako da je veliko ovo razdoblje,
ipak se u njemu razabiru iste osnovne crte gledanja. Klasiénoj fizici su ishodiSte
svakida3nji pojmovi o stvarima i gibanju. Kad je kalasiéna fizika, kao na pr. u na-
uci o elektricitetu, 1 napustala neposredne &ulne stvarnosti, ona je ipak ostala
vierna osnovnim predstavama kojima smo navikli da predoujemo sivari i doga-
daje oko nas. Takvo gledanje bilo je dopuiteno, jer se nauka u tom drugom razvoju
obracala makroskopskim tijelima, tijelima uporedivim s predmetima svakida3njeg
Zivata.

Nova situacija nastala je kada su eksperimentalne metode, stvorene klasic-
nom fizikom, omogudile da se empiricki utvrde atomi i njihovi procesi. Ispred odi
ju fizi¢ara pao je veo koji im je zastirao svijet atoma i -oni su se puni radoznalosti
zagledali u novu stvarnost. Nisu njima atomi bili strani. Atomisti¢ka hipoteza na-
stala je ve¢ u staroj Gr&koj, i veliki Demokrit je sve pojave sveo na gibanje sitnih
nedjeljivih estica, atoma. Atomij su kroz &itavu povijest bili sastavni dio fizikalnih
teorija, i zato nije ¢udo, da se od eksperimentalnog ispitivanja mikrosvijeta ofeki-
valo ispunjenje klasi¢nih spekulacija o atomima. No ¢injenice su govorile sasvim
drugim jezikom. Mjesto triumfa klasi¢éne fizike doSli su teSki Casovi iskuienja. U
prvom redu, sami atomi su ispoljili elektriénu gradu. Oni se sastoje od teike jez-
gre oko koje se krecu lake sitne Cestice, nazvane elektronima. Elektroni su oko 2.000
puta laksi od najlak$ih atoma — atoma elementa vodika. Jezgre su nabijene pozi-
tivnim elektricitetom, a elektroni su upravo osnovne &estice iz kojih se sastoji ne-
gativan elektricitet. Kao §to sunce priviad planete, tako atomne jezgre priviaée ele-
ktrone, Na gibanje elektrona oko njihove atomne jezgre htjelo se primijeniti zakone
klasi®ne mehanike i elektrodinamike, a wrezultat je bio slom klasiénih principa u
mikroskopskoj stvarnosti. Svijet atoma se razotkrio u neobi&nim i novim zakonima
koji su potresli temeljima klasiéne zgrade i otvorili puteve za novu nauénu misao.

Prvi je Max Planck 1900. napustio klasi&ne principe uvodeéi u fiziku novi
element — kvantnu diskontinuiranost (prekidnost). Do tada se &inilo neosporno
antikno b renesansno shvadéanje izraZeno pregnantnim Aristotelovim rijedima:
»Priroda ne &ini skokovac«. Uistinu atomi u skokovima, isprekidano, mijenjaju svo-
je osobine i stanja gibanja. Dok je klasiéna fizika drZala, da se energija kontinu-
irano mijenja, po Plancku se pojavijuje u samim sitnim &esticama, tzv. kvantima
energije. Prema tome je i moderna atomna fizika polazeéi od Planckova otkri¢a
kvantne diskontinuiranosti nazvana kvantnom teorijom.

Planck je iznio jedno osnovno nacelo, ali on nije dao zakona koji bi opisiva-
li o odredivali atomne procese. U tom pravcu je, na osnovu Rutherfordova atomna
modela i dinjenica o spektralnim linijama, prvi danac Niels Bohr [913. u&inio veliki
napredak. Bohrova kvantna mehanika je predstavljala prelaznu etapu u razvoju
atomne teorije, gdje su se klasi¢ni zakoni izmijenili i ukinuli, upravo toliko koliko
je bilo potrebno da bi se dobilo mjesta za kvantnu diskontinuiranost. Bohr je iz klasi-
&ne fizike zadrZao to, da se elektron kontinuirano okreée oko jezgre, kao planet
oko sunca, ali da zrag&i svetlost diskontinuirano, kad iznenada promijeni oblik svoje
staze oko jezgre. On »skade« od veée eliptidke staze ma manju, a pri tome odadilje
svjetlosnu nergiju. Iako je to odadiljanje svjetlosti bio iznenadni diskontinuirani
proces, njegov intenzitet se u Bohrovoj teoriji prouavao iz klasi¢nih eliptickih
staza elektrona. Atomna teorija u podetku nije se mogla otrgnuti od klasi¢nih
poimova i zakona, a da ne padne u tamu i neizvjesnost.

Pri traZenju stroge kvantne mehanike atoma odludan su utjecaj izvriile
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Einsteinove misli o svietlosti iz godine 1905. Da bi protumacio djclovanje svjetlosti
na atome, pretpostavio je Einstein, da se ona sastoji iz struje brzih Eestica energije.
Ova hipoteza je stvorila vrlo Sudnu situaciju u fizici, jer su klasiéni radovi Fres-
nela, Maxwella | Hertza jasno utvrdili, da je svijetlost eclektromagnetski val. Val
se rasprostire po itavom prostoru, a &estice zapremaju tek sitne dijelove prostora.
No svjetlost u svojim mikroskopskim djelovanjima razotkrila je i valna i korpus-
kularna svojstva. Ova suprotnost ne samo da je daljim ispitivanjem bila uklonjena
obaranjem korpuskularne ili valne hipoteze, nego se ona neoekivano protegla i
na atome koji su do tada neosporno bili smatrani Cesticama. Polazeéi od Einsteino-
va stajaliSta postavio je Louis de Broglie 1924, smionu ideju, da atomima i svjetlo-
sti pripadaju i korpuskularna i valna svojstva. Eksperimenti su doista iznijeli na ja-
vu ovu duboku dijalekti¢ku suprotnost suprotnost koja proZzima mikroskopsku
stvarnost.

Valna svojstva svjetlosti opaZiamo, tako da istobojnu svjetlost pomocu zrcala
razdijelimo u dva pramena, pa te pramene medusobno ukritamo. Tada se na ne-
kim mjestima svjetlost pojaCa, a na nekim oslabj ili sasvim utrne. Pojava je isia,
kao kad se dva vala na vodi sastanu, pa medusobno na raznim mjestima pojala-
vaju i oslabljuju. Isto tako se svjetlost na atomima i molekulama raspriuje poput
valova na ogibnim centrima, pa su sve te pojave u pro$lom stolje¢u potpuno u-
vjerile fiziare, da se svjetlost sastoji iz valova, No kada bacimo zrake svijetla na
atome, one udaraju o atome kao male Cestice. Atomi dobivaju isprekidane udarce,
a to je Einstein tako rastumadio, da se svjetlost sastoji iz sitnih estica, kvanata
energije. Isti taj dualizam opaZamo i kod elektrona, atoma i molekula. Elektron,
kad prolazi kroz komoricu, zasi¢enu vodenim parama, ostavlja iza sebe jasnu du-
gcatku tanku prugu. Ta pruga se sastoji iz kapljica vode koje su se skupile uz
stazu brzog elektrona. Iz slike sc dakle jasno vidi da je elektron sitna cestica, i
nitko Ziv do de Broglia nije o toma posumnjao. No kad se medusobno ukrste zrake
elektrona, dolazi do istih pojava kao i kod svijetla. Elektronske se zrake na nekim
mjestima pojaCaju, a na nekim oslabljuju ili posve uguSe. Tu zatajuje korpusku-
larna slika elektrona, jer dvije &estice nikako ne bi mogle zajedno dati nijednu
Cesticu, kao §to se naprotiv dva vala mogu medjusobno uvtrnuti, Ti eksperi-
menti su otvorili duboki jaz izmedu atomnog svijeta i naSe svakidaSnje stvarnosti.
Atomi 1 svejetlost ne dadu se prikazati naSim svakidainjim slikama. Na3 svaki-
dasnji rjeénik tu zatajujc; neumornim nastojanjima moderna fizika izgraduje svoj
izraz o toj novoj stvarnosti.

Na osnovu de Brogliejevih i Bohrovih misli pronasli su Schroedinger i Hei-
senberg strogu kvantnu mehaniku atoma. Niz osnovih problema, kao 3to su grada
atoma hemijskih elemenata, emisija | aporpcija svjetlosti, hemijsko spajanje,
kristalna simetrija i elektri€na vodljivost metala rijeSena je u to doba. Velike
zasluge za svladavanje tih teSkih proraduna stekao je ruski fizi€ar Fock.

Za dalju izgradnju kvantne teorije bili su temeljni radovi Diraca iz
1929--33. Spajajuéi kvantnu fiziku s teorijom relativnosti zasnovao je on duboku
teoriju o gradi materije. Iz Diracovih jednadZba izlazilo je, da pored eicktrona
moraju postojati iste takve &estice pozitivnog elektriciteta. Te &estice, koje imaju
jednaku masu kao elektron, ali protivan elektri¢ni naboj, nazvane su pozitronima.
Bio je najveéi triumf teorije, kada je Anderson doista otkrio te pozitrone u
xozmi¢kim zrakama.

Diracova teorija je prorekla procese od najveéeg principijelnog znacenja.
Ona je tvrdila, da tvrda svjetlost moZe proizvesti parove elektrona i poziirona,
odnosno da pozitroni i elektroni medusobnim uni$tenjem proizvadaju svjetlost. Ta
dijalekti€ka pretvaranja raznih oblika materije, svjetlosti i atoma, eksperimentalno
su kasnije pronasli Blackett i Occhialini. Time je bio srufen Demokritov vjegni
atom. ¥ najsitnije Eestice materije nastaju i i§Cezavaju. »Sve tefe«, kako je rekao
erlki dijalektiGar Heraklit.
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2. Atomne jezgre

Svaki se atom sastoji iz teSke sredidnje jezgre oko koje kruze clektroni, ili
kako bismo danas jo§ rekli, lebde elektronski oblaci. Buduéi da ima mnogo vrsti
clemenata, ima i mnogo vrsti atomnih jezgra. Stovide, ni atomi istog hemijskog ele-
menta ne moraju imati iste jezgre. Njihove jezgre moraju imati isti elektriéni naboj
i jednak broj elektrona oko sebe, ali im mase mogu biti razli&ite. Ispodetka su fizi-
&ari smatrali, da i jezgre moraju biti sastavljene iz manjih &estica, i velik se broj
fizitara dao na posao, da proudi sastav atomnih jezgra. One stoje danas u
srediStu fizikalnog ispitivanja. Moderna je fizika otkrila, da se sve atomne jezgre
sastoje iz dviju vrsta gestica: protona i neutrona. lznimku &ini jezgra vodikova
atoma. Ona je sama proton. Proton ima pozitivan elektriéni naboj jednak elek-
tronu, ali je od njega oko dvije tisuée puta teZi. Druga vrsta &estica atomnih
jezgra, neutroni, jednako su te$ki kao i protoni, ali ne nose elektriénog naboja, pa
su po tome i dobili ime. O broju protona u jezgri zavisi kolik je njen elektriéni naboj.
Neutroni samo povecavaju njenu masu. U prirodi postoji viSe stotina razli€itih
atommnih jezgra. Najveée su jezgre elementa urana. One sadrZzc 92 protona i oko
150 neutrona.

Umijetnim putem, bombardiranjem atomne jezgre s neutronima, protonima
ili drugim lakim jezgrama, moZemo poremetiti ravnotezu u jezgri, ugradivati ili
izbijati sastavne Cesticee Ovim procesima najbolje se upoznajemo sa samim
svojstvima atomnih jezgri, i zato su oni od tako odluénog zna&enja u eksperimen-
talnoj fizici. No ne samo za teoriju, ti procesi i praksi otvaraju nove vedike., U
stomnim se jezgrama svi procesi odvijaju s promjenama energija koje znatne
premasuje sve poznate. Kad se jedong dana podnu iskori§éavati energije iz a-
tomnih jezgri. nafa ce tehnika doZivjeti svoju najveéu revolucionarnu preobrazbu.
Veé u ovom ratu upotrebljavali su sovjetski fizi¢ari procese atomskih jezgra u
njedavanju konkretnih vojnih i industrijskih zadataka. (Akademik Joffe, &asopis
»Priroda«.) Kako goleme su to energije, vidimo najbolje po zvijezdama i Suncu.
Postojano kroz milijarde godine $alju zvijezde i sunce ogromne koli¢ine svjetlosti
u svemirski prostor. Odakle ta silna enecrgija? 1z atomnih jezgri. U zvijez dama
vladaju tako goleme temperature, da sve &estice jure dovoljno velikim brzinama
da bi medusobnim srazovima izazvale razbijanje jezgri..

Ni protoni i neutroni nisu postojane &estice. Oni se medusobno pretvaraju
jedni u druge. U atomnim jezgrama moZe jedan proton precéi u neutron, a pri tome
izbaciti jedan pozitron. Takoder moZe neutron preéi u proton, a iz jezgre tada
izlazi napolje jedan elektron. Ovakva pretvaranja sastavnih €estica atomnih jezgra
poznata su nam kao radioaktivnost. Radioaktivni clementi odagilju iz sebe zrake
elektrona ili pozitrona. Pri tim se pojavama povecava ili umanjuje naboj jezgre, pa
se prema tome vrSe i pretvaranja hemijskih elemenata.

U najnovije vrijeme razumijevanju atomnih jezgra mnogo je pridonijelo i-
spitivanje kozmickih zraka. Te izvanredno prodirne zrake dolaze iz svemira do
zemlje, a sastoje se iz brzih elektrona i pozitrona. Brzine tih {estica gotovo su
sasvim dostigle brzinu svjetlosti, Elektroni i pozitroni kozmi&kih zraka, kad prolaze
atmosferom. sukobljuju se i s atomnim jezgrama zraka. Pri tome ih snazno potresu,
a uzdrmana atomna jezgra iz sebe izbacuje nove do tada nepoznate Cestice —
mezone. Mezoni nisu sastavne &estice atomnih jezgra, kao Sto nijesu ni elektroni.
Oni nastaju tek pri sudarima kozmigkih zraka s atomnim jezgrama. Otkrie mezona
predstavija najveéi uspjeh u ispitivanju kozmilkih zraka, i ono je u velikoj mjeri
bacilo svjetlost na zamr3ene sile koje vladaju u atomnim jezgrama. Mezoni su
lak3i od protona i neutrona, a oko dvjesta puta su teZi od elektrona ili pozitro-
na. Od golemog je znalenja bio nalaz, da mezoni nisu stabilne &estice, nego se i
u praznom prostoru raspadaju na elektrone ili pozitrone, ve¢ prema svojem elek-
tri¢nom naboju. To su prve »radioaktivne« nesastavljene Cestice koje su do sada
pronadene. Elektroni, pozitroni, protoni i neutroni takoder mogu i$¢eznuti, ali samo
u medusobnom djelovanju, dok se mezoni sami raspadaju.

Ni najsitnije &estice materije nisu postojane. I kroz njih prolazi rijeka vjenog
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mijenjanja. One iznenada nastaju i nestaju. Do u najsitnije dijelove proniée mate-
riju zakon dijalekti¢kog mijenjanja u skokovima.

NaSa zemaljska materija je gradjena od triju vrsta estica: clektrona, protona
i neutrona. Pozitroni su pronadeni u kozmic¢kim zrakama, a mogu nastati kao 1
mezoni kod procesa u atomnim jezgrama.

Prema najnovijim vijestima iz Sovjelskog Saveza, fizi€ari Alihanov i Al-
hanjan su u kozmickim zrakama otkrili jo$ jednu, do sada nepoznatu, &esticu.
Ispitivanje tih Cestica postavili su sebi ruski fizi€ari kao najvaZniji zadatak u
godini 1945,

3. Kvantna fizika i bioclogija

Otkako se spoznalo, da kvantni zakoni vladaju svijetom atoma, uskrslo je
pitanje, da li se kvante pojave opaZaju i kod Zivih bi¢a. Odgovor je imao kazati i
to da li su Zivotni procesi mikroskopski ili makroskopski. Kad bt osnovni dijelovi
Zivih bi¢a bile velike, makroskopske tvorevine, njihovo uzajamno djelovanje bi
potpadalo pod stroge zakone klasiéne fizike, Klasi¢na bi fizika tada strogo odre-
dila sve radnje Zivotinja i biljaka, i mi bismo neizbjeZno zagazili u sve teskoce
mehaniékog materijalizma. No drukéije stoji s problematikom, ako su osnovni
dijelovi Zivota atomne tvorevince, ako su osnovne Zivotne radnje fini. mikroskopski
procesi. Tada moramo na njih primijeniti zakone kvantinc teorije, ali ti zakoni ni-
kako ne iscrpljuju sav rad Zivota, U Kkvantnoj teoriji ima jo$§ uvijek mjesta za po-
sebnu historijsku zakonitost koja izlazi iz okvira fizike | €ini suStinu biologije.

Da se uvjere o mikroskopskoj finoéi Zivota, istrazivadi su na jednostaniéna
bica ili stanice bacili zrake svjetlosti, ¢lektrona, protona, neuirona ili lakih atomnih
jezgra. ¥ad takav brzi elskiron, kvant svjetlosti ili proton projuri kroz stanicu, il
se me dogodi nitaili stanica umre. Izmedu Zivota i smrti  stoji jedan kvantni skok.
Samo, ako brza destica pogodi jezgiu stanice, nastupi smrt. Kad prode kroz okolnu
plazmu, nc¢ dogodi se niSta. Sitna stanifna jezgra je sredidte radnja Zivih bida i
1z nje proizlaze fin: mikroskopski poiicaji koji upravijaju Zivolom stanice. Kad
staniénu jezgru osietimo, nastupi siurt ¢itave goleme stanice.

Neosporao je da su osnovni Zivotni procesi mikroskopske finoée. Iako
razvojem Zivih bica sve visc preciimiju maha visi bioloski i psiholoski zakoni.
svijet atoma ostaje ipak podioga na kojej se taj razvo) odigrava. Prema tome treba
metode i zokone atomns [izike staino primjenjivati, kad se prilazi rijeSavanju
zagonetke Z'vota. [ razvoj Zivotinjskih i biljnih vrsta od sitnih nevidljivih stanica
do visoko organiziranih sisavaca, razumjet ¢emo, da nade ishodne pretstave izgradi-
mo na podlozi molekularnih procesa.

Darwin je jo§ smatrao da se u razvoju poiagano. kontinuirano mijenjaju sve
oscbine Zivotinja i biljaka. Tako bi tck drugim sakupljanjem najsitnijih promjena
nastajale nove bioloske vrste. No lasnije je istraZivanje ustanovilo da takva Kon-
tinuiranost nc postoli, Gsobine bioloSkih vrsta ostaju postojane kroz niz pokeljenja,
da bi najedamput iznenada doZivjele znatne promjene, Pri takovim iznenadnim sko-
kovima &esto se vrlo oStro promtjeni izgled i djelovanje pojedinog organa ili dijela
tijela. Ovakve iznepadne i ostre promijene u nasljednim osobinama nazvane Su
mutacijama. Na svim novim pokoljenjima mogu se primijetiti mutacije, samo 3to
te mutacije mogzu bi‘i vrlo sitne | ograniditi sc¢ na nevaZne osebine, Intenzitet
opazanih mutacija je dovolian da sc objasne promjene biolofkih vrsta, u raznim
gecoloskim epohama. Precma tome nema sumnjeo, da se razvoj Zivih bi¢a izvrSio
mutacijama. dokle u skokovima.

Mutacije su naroéito dobro prouéene na vinskoj mudici koju su obasjavali
zrakama svjctlosti iif zrakama lakih atomskih jezgra. Dovoljan jc jedan jedini po-
godak sitne &cstice, pa da se prem jent reka nasljedna osobina te sitne muSice. No
biolozi su veé u proSlom stoijecu na osnovu Mendelova zakona utvrdili, da se
nas'jodne osobinc temelje na materijalnim rcsiocima, nazvanim genima, koji sc
rrenose od roditelja na potomke. Mutacije, nagle i iznenadne promjene nasljednin
osobina, prouzrodene su promjenama gena. Ove promjene se u prirodi dogadaju
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diskontinuirano i potpuno su analogne kvantnim skokovima. Ta analogija vodi k
zaklju¢ku, da gem:i moraju biti sitne mikroskopske tvorevine. Oni se tada po za-
konima Kkvantne teorije mijenjaju diskontinuirano 3§to se ofituje u mutacijama na-
sljednih osobina. Ovaj zakijucak, da su mulacije kvantni skokovi gena. potvrduju i
spomenuti cksperimenti s obasjavanjem. Ako jedan kvant svjetiosti ili jedna sitna
atomna <d{estica moZe proizvesti mutaciju, tada mora gen biti mikroskopska
tvorevina. Iz tith se eksperimenata moglo, Stovise, utvrditi velitina gena, [ naslo
se da su geni goleme molekule. Oni sadrZe mnogo milijuna atoma.

Veliku sli¢nost s genima pokazuju virusi. Virusi su uzro€nici mnogih bolesti.
Nedavno je uspjelo da sc kristalizira materija virusa Kkoji izazivaju bolest na
duhanu. Time je bilo dokazano. da su i virusi molekule. U skladu s mnogim <£i-
njenicama treba viruse smatrati izoliranim. samotnim genima.

Geni se nalaze u jezgri stanice, nanizani jedan do drugog u hromosome koji
se vide za vrijeme udvostrudavanja stanicc. Pri tom procssu mora se svaki gen
najprije udvosiruéiti. Gradu za novu istovjetnu molekulu uzima gen iz okolne
plazme. Ovakvi procest gdje jedna molekula stvara u povoljnoj okolini istovjetne
molekule. poznati su i u kemiji.

Izneseni rezultati nam omogucuju da stvorimo sliku o postanku Zivih bica
na zemlji. Biolozi su bili skloni da i viruse smatraju Zivim bi¢ima. svakako, Zivim
bidima niZzim od praZivotinja. Hocemo li ih ubrojiti u Zivoi sada, kad znamo da su
molekule? U virusima je naden most izmedu Zive i neZive materije.

U davnoj proslosti. kad se zemlja jo$ nije bila dovoljno ohladila, spajanjem
atoma nastajale su sve veée molekule. Te molekule su na odredenom stupnju pova-
¢anja postale virusi. Nijesu najedamput iskrsnula sva Zivotna svojsiva. nego je u
nizu skokova postepeno oZivila mriva materija. UdruZivanjem virusa nastali su
hromosomi. Geni su se mogli udvostruéavat: samo u povoljnoj hemijskoj sredini.
Oni su okupili oko sebe protoplazmu. [ tako su nastale prve stanice. Tu etapu u
razvoju Zivola vidimo jos i danas kod baktcrija kod kojih su hromosomi razasuti
po &itavoj plazmi. Dalji je razvoj i3ao zbijanjem hromosoma u sitnu jezgru. Na-
stajale su poznatc praZivotinje.

Ziva bica su iz mrive materije odvojila dugim dijalektigkim razvojem.

Dr. ivan Supel:
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IZLOZBE UMJETNIKA PARTIZANA

U oslobodenom Splitu, Dubrovniku i Sibeniku priredene su izlozbe mnogo-
brojnih radova dvadesetorice umjetnika koji su se pridruZili narodno-oslobodila-
&koj borbi. IzloZeni su crteZi perom, kistom, olovkom, linorezi i litografije, Svi ti
radovi donose sadrzaj iz Zivota u borbi kao biljeske, &injenice o ljudima, tipovima,
© teroru i zvjerstvima, borbi i o krajevima, selima i Zivotu naroda, o radu u po-
zadini, diverzanstvu, bolnicama, pokretima, skup3tinama, kolu i pjesmi. U glavno-
me sve reportaZe, ilustracija, a mamnji dio sa teZnjama za konadnu realizaciju, s
jadim umjetni¢kim doZivljajem. Posve prirodno, jer uslovi borbe: pokreti, uzbude-
mje a i iscrpljivost, ne dopultaju da se umjetnik pribere i mirno i spontano rjelava
dublje likovne zadatke. Ovi radovi obuhvaéaju nekoliko neprijateljskih ofenziva u
periodu od dvije godine. Veéina radova su vjelte zabiljeSke, na brzinu, koje otkri-
vaju uglavnom interesantan rukopis i nisu radene da pruZe studiju objekta ik
scene sa dosljednim konstruktivnim ili vizionarnim elementima. Rad u tom potpu-
nijem smislu predpostavlja plansko izgradivanje, svijesno sakupljanje materijala,
iz kojeg se mogu odvojiti likovni elementi za slobodnu kompoziciju.

Proces izgradnje buduceg djela, koje ée saZeti narodno-oslobodilacku borbu,
sadrZzan je za sada u jakim doZivljajima umjetnika, &ije emocije treba tek oZivjeti
potraZivii u bojim uslovima za rad elemente, ali jo3 nerazradene. U mirnom i
sredenom ateljerskom radu uskrsnut ée predodzbe, razvijat ée se invencija i tek
tada ¢e nastati spontano umjetni¢ko djelo, koje ¢e sadrZaju iz borbe dati adekva-
tan umjetni¢ki oblik. Vjerojatno ne ée svi umjetnici moéi da ozbiljno pristupe tom
radu. Mnoge ¢ée Zivot odvesti na drugu kolote€inu. To ovisi o tome kako je tko od
njih shvatio borbu, odnosno dru$tvenu pozadinu i temelje na kojima se borba ra-
zvila do pobjede. Nikakove sugestije u tom pravcu ne pomaZu, nije li umjetnik sam
osjetio sudtinu i historijsku nuZdu u umjetni€koj problematici. — Za mlade, koji
j08 nisu uspjeli da izgrade svoju umjetni&ku liénost, izloZeni radovi predstavljaju
maksimalan napor, dok su za starije i umjetniki razvijenije li¢nosti to minimalni
mapori. Uslovi rada u borbi diktirali su ovu nivelaciju, zato na izloZzbama ne opa-
Zamo veliku razliku u kvaliteti izmedu crteZa obrazovanih umjetnika i samoakti-
vista. Samo u rijetkom sluaju opaZa se veéa razlika u kvaliteti, a to kod rado-
va izradenih u povoljnim uslovima borbe ili u dalekoj pozadini. Opazamo da su
metode rada bitno druké&ije u povoljnijoj situaciji.

Od reporta¥e, skice i ilustracije do zahvata s posve umjetnitkom koncepci-
jom dalek je put, upravo tako kako od novinske reportae do knjiZevnosti. De-
skriptivnost bilo kako jakog doZivljaja, argumentiranje bilo kako jakom politi€kom
svijesti, jo§ uvijek nije umjetnost. Jasno je da jada politi€ka svijest pronalazi snaZ-
nije motive, ali reportaZa se time potpuno iscrpljuje u neposrednoj drudtvenoj
funkciji. Proces stvaranja reportaze je racionalan samo u jednom praveu, u dava-
nju drustvenog sadrzaja.

Proces stvaranja u umjetnosti je racionalan u vile pravaca. U pravecu afir-
macije dru$tvene svijesti, kao i u pravcu afirmacije odgovarajuéeg umjetnickog iz-
raza. Povezati ih zna& povezati sve motive i pobude: osjecaj, fantaziju i likovna
sredstva sa druStvenom svijesti - izraZajno i spontano. Umjetniku nije potrebno sa-
mo da udestvuje u dnevnim dogadajima, da ih biljeZi. On moZe da u svijet umjet-
rosti unosi nividenu realnost, pronalazeéi bitno, sintetizirajuéi deskriptivno u
elementarno.

Dati kriti¢ki prikaz o reportaZi sa izloZaba partizana, zna&i zapravo Kritizi-
rati stupanj njihove druStvene i politi¢ke svijesti. To dodufe prelazi okvir ovog
prikaza, ali je potrebno vife iz psiholo3kih razloga negoli politickih. Mi vidimo
da su izloZeni radovi u&injeni u partizanskom borbenom raspoloZenju. Sama koli-
¢ina radova pruZa o tome dovolno dokaza. Pitanje je upravljeno vile u smjeru ide-
eloske izgradenosti pojedinaca. Usporedujuéi s ovog stanoviita pojedine li¢nosti,
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opazamo jadu ideoloSku osnpovu u radovima &lanova »ZEMLJE«. Kod ostalih se
svijest o drudtvenoj funkciji grafike i u njezinoj deskriptivnoj formi ne odituje do-
voljno. Grafika im nije toliko cilj u svojoj drustvenoj funkciji, koliko u dstraZiva-
nju njezinih likovnih mogudérosti, te na mahove daje utisak samodopadne virtuozno-
sti 1 neuvjerljivog zamaha, §to bi dao mnogi nevje§ti samoaktivista, borac sa Ku-
presa, da posjeduje samo pola njihove vjeStine i znanja, kraj svojeg konkretnog
poimanja prizora iz borbe.

Pitanje samoaktivista nam je vaZno, ne zbog toga da bi traZili u njima
talente, nego vise zbog razumjevanja narodnog shvadanja pojava i prizora u veu
sa borbom. Tu postoji osnovna psiholo3ka razlika izmedu samoaktiviste i intelektu-
alca umjetnika. Nije nam interesantan samoaktivista koji se trudi da dostigne inte-
lektualca mmjetnika u nadinu rada, da ga vjelto imitira. Interesira nas nacéin nje.
govog opaZanja, jer je neposredan u svojoj primitivnosti i nespretnosti. Na ovim bi
iztoZbama ovakovi radovi zauzimali vidno mjesto m procjeni druStvene vrijednosts
grafike. NaZalost oni se nalaze razasuti diljem domovine u brigadnim i bolnickim
zidnim novinama i po izvr$enoj funkciji obi¢no propadaju, nezapazeni od strud-
njaka. IzloZba sakupljenih radova samoaktivista pruZila bi interesantnu i za nase
umjetnike pou&nu sliku. - Umjetnici bi se moZda uvjerili, da je sadrzaj faktor koji
odreduje vrst izraza i obratno, da se jedan oblik izraza ne moZe primijeniti na sva-
ki sadrZaj.

U svom dubljem smislu, ova bi pouka mogla biti vazna za njihovu daljnu
etapu umjetni¢kog djelovanja i ako ée reportaZza kao deskriptivna forma postojati
i dalje. Ovdje moZemo povuéi ove zaklju€ke: umjetnik mora ograniiti svoje polje
motiva, da se u neku ruku specijalizira, da bira sadrZaj iz kompleksa koji mu bolje
odgovaraju i da ga razraduje do maksimalnog izraZaja, a uz to da stvara takovu
formu, koja se moZe primijeniti na vise sadrZajnih kompleksa. Konkretno: umjetnik
kome je majbliZa i najsnaZnija predod?ba borbe u wuskoj vezi sa pejsaZom, neka
studira pejsaZz i pojavu ljudi u njemu u takovoj formi, koja ¢e mu omoguditi je-
dinstvo kompozicije, a i maksimalnu mogucu realizaciju. Kome pak odgovara po-
sve figuralna realizacija borbe, neka pravi u tom smislu ozbiljne studije.

Umjetnik mora stupiti u pionirsku etapu svog umijstnickog deelovarja, ako
stoji na planu borbe; treba da predvidi zadatke, koji ga Cekaju. Prema tome treba
i da svoj umjetnidki razvitak, udesi pionirski da se u tom smislu samostalne:
izgraduje.

Naravna stvar, da se pitanje .moZe postaviti i druk&ije. Tko nema smisla
za borbeni sadrZaj, a ima smisla za cvijeée, neka mirne savjesti uloZi svoje umijece
u studij cvijeéa i neka pravi takove kompozicije, koje ¢ée razblaZivati umornog -
ratnika i praviti ljepSom i sretnijom buduénost njegovih potomaka. Jer druStvena
uloga umjetnosti je neogranilena u svojoj etici, u etici istine i smaZne ljepote.

Puro Tiljak
]

Na izloZbi umjetnika partizana u Sibeniku sudjelovali su ovi slikari i kipari
partizani: Antun Augustingic, Marijan Detoni, Ivan KneZevi¢. Andrija Krstulo-
vi¢, Edo Murti¢, Oton Postruznik, Zlatko Prica, Vanja Radaus$, Nikola Reiser,
Ljudevit Sesti¢, Petar Simaga, Duro Tiljak, Anton Zupa, Emanuel Vidovi¢, kao
gosti i samoaktivisti Franjo Mraz, Ive Caée, Stjepan Rajkovi¢ i Zvonko Glad.
IzloZeno je oko 250 radova vedimom crteZa perom, olovkom ili Kkistom, zatim
akvarela, monotypa, tempera, linoreza, litografija itd. Na materijal, velidinu i
izradenost radova uticale su znatno prilike pod kojima su umjetnici radili. Take
kipar Antun Awmgustindi¢ izloZio je samo malen relief »Profil Mar3ala Titac u
gipsu. Ovaj relijef nam ipak mnogo kaZe. U svojoj kompaktnosti, svjezini tehnike
(iako miniatura) i uskladenosti dijelova, Zivotnosti i produhovljenosti izraZava
dostojno velik duh i karakter. Drugi na§ istaknuti kipar, Vanja Radau$, mije izlo-
%io plastiku nego se afirmirao kao neobitno revan crtal i akvarelist; izloZio je
48 radova. On je obuhvatio mnogovrsne detalje iz N.O.B. i donio ih dinamiéno i
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raznoliko: crteZi tuSem svjeZeg poteza ali pomalo osnovani na lintji kao takvoj
(strelci); akvareli tretirani plo$no, impresionistickom tehnikom, opozicijom
mrlja, u ¢emu tu i tamo postizava pravi likovni kvalitet (Partizan), ili plasti¢no
modelirani (jedna izmedu tisuéu scena), svi smjele tehnike i kolorita, i linorezi
jezovito oStni I izraZajni. 1z svih radova izbija jak temperament i kiparsko
shvacanje.

Ugiavnom izlagage bi mogli podijeliti na one koji crtaju spontano, uZivljuju
se u motiv kroz klasi¢no likovno shvacanje, traZze da ga o&i u oéi s motivom odmah
realiziraju (Simaga, Murti¢, Reiser, Kovacevié¢), one koji se udaljuju od te kia-
si¢ne formulacije, probijaju tu lupinu i tu i tamo donesu noviju likovnu frazu
(Prica, Herman, KneZevi¢, Sesti¢), one koji izgraduju svoje stvari u staloZenom
stilu izvojevanom dugim umjetni¢kim dskustvom, koji u isto vrijeme otvara mo-
guénost u jedan originalan i dubok izraz (Tiljak, Detoni, Postruznik),

Postruznik se neobi¢nom uporno§éu uputio ka ispunjavanju (davanju
ckstenziteta, jer sam stil je tu) jednog jako logiénog specifidno likovnog izraza
koji je duboko liri¢an.

Kod nekih (Murti¢, Prica) opaza se tu i tamo povrSnost 1 to vife iz
samouvjerenosti 1 Zurbe nego iz nemodi.

Skica, i najhitrija, moZe bitir duhovita likovna opservacija, moZe da ima
trajnu vrijednost, i takvih realizacija ma ovoj izlozbi ima nekoliko. Ali i takva
skica je rezultat staloZenog rada i nakupljene izraZajne energije kojoj motiv omo-
guCuje da se momentano od&ituje. ViSegodiinja uznemirenost, opasnosti, psihic¢ka
borba druge vrsti, nije bila povoljna za akumauliranje takvih energija. Ipak veliki
dio ovog materijala moZe bitj temelj za dalji razvoj.

Samoaktivisti Mraz, Cace i Rajkovi¢ dali su nekoliko karakteristidnih bi-
ljcZaka, koje svjedode o sazivljavanju sa borbom,

Pitanje je samo, da li su ove prilike, ova borba, oduSevljenje masa, heroizam
i stradanja, uticale direktno na likovne kvalitete kao takve, moZe li se jo¥ danas
to novo otkriti i dalje njegovati, da bi se razvilo i postalo temeljem za novi
smjer u nafoj likovnoj umjetnosti adekvatan zbivanjima u novom vremenu.

7. 1%
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ZORADALMATINSKA

Povodom stogodidnjice
I.

Dne l. »si¢nja« 1844. godine iza%ao je prvi broj »Zore dalmatinske« u Zadru
pod uredniStvom profesora Ante Kuzmanica, gineko’oga, Spli¢anina. Izlazila je sve
do poiovice 1849. Izdavala su je od podetka do kraja Bracda Battara koji su zasluzni
za naSu knjigu u Dalmaciji.

»Zora dalmatinska« 1) je prvi dalmatinski knjiZevni list na narodnom jeziku.
U stvari to je bio list za zabavu i sva pitanja Zivota, koja puk ne bi mogao pratiti
u cjelini, jer je traZila viSu Skolsku spremu. Ona se javlja deset godina poslije
Gajeve »Danice« i kao opozicija njegovu pravopisu koju u Dalmaciji vodi sam
Ante Kuzmanié, odluéni ikavac i dobar poznavalac narodnog jezika. »Zora« je po-
krenuta - kako se¢ u »Pozivu svojim ljubjteijima krasnoga i sladkoga hervatskoga
jezika, narodnoga nauka i napridka« kaZe — »da bi razsvicala i zavirivala u sve
ono blago koje se Zivo kod nas nalazi, a poznato nije $to skrovito lezi, da bi svi
na$i pri njezinoj duhovnoj svitlosti, sve to polje upuéivali i razvijali razum ... «
Ona ¢e donositi »diloredna poucenja, pristoine nauke za kuéom vladati, dicu go-
jiti, li¢iti se ako se nebi likar namirio, d&uvati i nastojati oko Zivotinje
ili blaga; najbolje uprave k napridovanju tergovine, zanata svakoga, tezacke rad-
nje; opisanja poglavitih mistjah u naSej derZavi, na¥ih obiéajih, | najznatnijih
stvarih koje se kod nas nalaze; narodne dogodaje od starine do nasega vrimena:
zivot vridnih ljudih, a navlastito naSega pleamena, koji su &udo zasluZili i glasili
se ¢ lzverstnoga junadtva, posicnja, mudrosti; pravila o nafem jeziku a uz to
tomadenje knjiZzevnih riéih i drugih, koje ili se slabo u govoru c¢uju, ili nisu svu:la
poznate; ugodne razgovore. pisme svakojake, a osobito naroilne, smidne pripovisti,
govorancije, zagonetke.«

-~ — — »Vrime je veé nastalo. Ziva je zgoda da se posve s ostalim narodima
isporedimo, da natrag ne uzmi¢emo da nasu paZnju i vridnost pokaZemo nc samo
puku velikome, dali jo§ i malome, nek se pruZi sjajnost na§ih vilah, s visokih biiith
dvorovah do kuce pologuSice.«

Kuzmanié Zeli »da bi se onako pisalo kako se govori u Makarskoj, Imotskoj,
Dubrovackoj, Sinjskoj, Kninskoj krajini, po Bukovici itd. gdi se ni priverce ni za-
nosi . . .« jer na$ jezik uzdrzali su »ovi na8i pristali, kipni lyudi, slavna grana
slavjanskoga plemenac.

Prelazeéi na pravopis, Kuzmanié kaZe: »Odredeno je ve¢ odavna da sé
imamo primiti onoga pravopisa, §to su ga godine 1820. izverstni ljudi pravili
(Dobrowsky, Appendini, Mio%i¢, Mihalevié, Budrovi¢) . . .« Kuzmani¢ uvodi ovaj
pravopis: # — x; ¢ — ch; &€ — ¢; § — s; vokalno r — er. Govor mu je ikawvski.
Pravopis kojim je pisao Kuzmanié, dakle nije njegov, to je stari pravopis kojum su
pisali kod nas u Dalmaciji knjiZevnici do njega. On je uveo samo znak za § —s.

To je u kratkim crtama program »Zore dalmatinske«, jezik, odnosno dijale-
kat kojim Kuzmanié Zeli da se pife. Svijestan da se u Primorju oko vecih gradova
ne govori &istim narodnim jezikom, on navodi dalmatinske Krajeve gdje se dobro
govori, pa — kako se znade — nije imao krivo.

»Zora« je izlazila svaki ponedjeljak na 8 strana.

11.

Ako uzmemo u obzir onda3nje stanje naSe pismenosti u Dalmaciji, pothvat
Kuzmaniéev nije bio lak. Sva intel'zencija bila je odgojena na stranim Skolama;
skoro sva u bivioj Mletadkoj republici. Materinjim jezikom je pisala ne znajudi
sramatike svog jezika, zato su konstrukcije jezi€ne skoro uvijzk po latinskoj ili
talijanskoj gramatici.

Narodna masa skoro sva nepismena, jer je Venecija pazila da joj »Mor-
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laccos, t. j. na8 Zagorac, bude samo dobar vojnik, pa nije marila za pismeno$éu
naroda. Takav je najbolje sluzio njezinim ciljevima. NeXto se je to stanje nepisme-
nosti popravilo u tri decenija austrijske uprave, ali je to jo§ daleko bilo od prave
pismenosti koja bi mogla konzumirati list kakav je bio »Zora dalmatinska«. U njoj
suraduju i nju &itaju isti ljudi, tako da je ona — sticajem prilika — promagila
svoju svrhu, da puk upucuje, poulava i zabavlja. »Zora« je postala vjezbalistem
naSih narodnih ljudi koji su osjecali snage da mogu na svom materinjem jeziku
pisati. Te kulturne radnike moZemo podijeliti u nekoliko skupina. Jedni su se
bavili populariziranjem nauka 1 poljoprivrednim savjetima, drugi &istom naukom,
a treé¢i knjiZevnoSéu u wzem smislu rijedi. Ovi se mogu podijeliti u dvije skupine:
jedni su knjiZevnici, ve¢i ili manji prema svom talentu; drugi su bez knjiZevnog
talenta ali nacitani ljudi i sa dosta Sirokom obrazovano3éu.

Sto sc tiée knjiZevnika u uZem smislu rijedi, imena kao §to su Petar Prera-
dovié, Stanko Vraz i Mirko Bogovié, istina krase »Zoruc, ali su posljedna dvojica
vec¢inom preStampavani, dok je oniginalno pisao za list jedini Preradovié. On je
€ak, za vrijeme boravka I. A. Kaznadi¢a u Dubrovniku, morao sam da ureduje,
‘pa je u pismima pozivao Kaznali¢a da se vrati, jer mu nedostaje rukopisa za list,
a sam je prezaposlen svojim vojni¢kim poslovima. Svi ostali pisci knjiZevnih priloga
»Zorinih« veé su odavno zaboravljeni, pa i sam Stjepan Ivifevié, Makaranin, koji
jim prijevodima, svojim »pretresanjima«, t. j. kriti¢kim razmatranjima, svojim
raspravama o jeziku, kao i poljoprivrednim savjetima, izazivao je po§tovanje sviju.
On je shvatio potrebu knjiZevnog lista u Dalmaciji i u vatru medusobne kavge
alijevao je vodu svoje staloZenosti i zrelosti.

Pisci »Zorini« bili su iz raznih krajeva hrvatskih i srpskih. Pored Dalmatina-.
ca, Hrvata i Srba, bilo je Hrvata i Srba iz banske Hrvatske, Bosne, Istre, Srbije,
itd. T neki su Slovenci suradivali u njoj. Uz muskarce javljaju se i tri Zene: Ana
Vidovié, A. Vrdoljak i Stana Gledovié.

Pored nekih nedaéa vanjske prirode, »Zora« je u svojoj redakciji imala klicu
smrti. Urednici su joj bili: prof. Ante Kuzmanié, dr. I. A. Kaznagié, prof. Nikola
Valentié¢, zatim ponovno Ante Kuzmani¢ i na kraju, sami izdavaéi Braca Battara,
odnosno neko lice njinova povjerenja. Najagilniji, ali i najnezgodniji, najfatalniji
bio je Ante Kuzmanié, koji je svojim pravopisom udaljio »Zoru« od zagrebackih
listova 1 time izazvao mnoge protiv sebe, a indirektno i protiv »Zore«.

IIX.

U »Zori« je bilo vide rubrika; neke nisu bile stalne, a neke su bile redovite.
KnjiZevni dio bio je uvijek zastupan pjesmama, narodnim i umjetnim, novelama,
nekim Kkriti¢kim osvrtima, originalnim ili prevedenim. O knjiZevno-umjetnic¢koj
vrijednosti tinh 1adova jedva se danas moZe govoriti. To su vedinom sastavei do-
bronamjernih pismerih Ijudi koji su htjeli koristiti narodu, pa i njihove radove mo-
ramo ocjenjivati tek s kulturno-historijskog gledista,

17z to fiioloska pitanja zauzimala su vrlo mnogo mjesta. MoZda su to i
radovi koji su bili najviSe na naudnoj visini, iako su ih pisali opet odli¢ni na-
rodni ljudi i poznavaoci jezika, iz prakse, jer su se rodili u kraju gdje se dobro
govori, ali koji nisu struénjaci (Ign. Al. Brli¢, Stjepan Ivicevié, itd.).

Povijesti, narodnoj i opéoj, posveéivala se velika paZnja, ali najveéi dio toga
veé tada nije odgovarao stanju suvremene nauke. Numizmatika je zauzimala
dostojno mjesto, i tu se je Sime Ljubié pokazao kao dobar znalac.

Pored toga bilo je mmogo <¢lanaka moralno-etiCkog sadrzaja s raznim
savjetima o tome kako treba Zivjeti. To su veéinom opée misli kazane popularno i
jlustrirane primjerima iz opée historije.

Ima dosta &lanaka o duvanju zdravlja i lije€nidkim savjetima, ali to je daleko
od onoga Sto je Kuzmanié¢ u podetku obeéao, jer se je rijetko ko mogao time
posluziti u praktiéne svrhe.
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Mnogo se paZnje posvecivalo obradivanju zemlje. Takve je cClanke pisao
kanonik Santié, Stjepan lvigevié, Vrdoljak Imocanin i dr. Da bi bili pristupaéniji
narodu, pisani su u dijalozima. Govorilo se o najvaznijim uputama, kako i kada
treba sijati neku biliku i u kojoj vrsti zemlje.

Politiéki ¢lanci raspravijali su pitanja odnosa naSih prema Talijanima Dal-
macije, o sjedinjenju Dalmacije s Hrvatskom i o ja¢oj vezi JuZnih Slavena i svih
Slavena uopée. Tako u godini 1848. »Zora« donosi poziv iz Praga na kongres Sla-
vena koji ¢ée se odrZati u Pragu 31. svibnja 1848. Taj koziv ima naslov: »Slavjani.
bratjo!«, a u njemu se na podetku kaZe: »Tko izmedu nas ne zaviri okom Zalosti
punim u pro3astnost nadu? a tko neznade, da to $to smo prepatili. dogodilo se je
u na3oj nesvisti razkomadanosti, dile¢oj bratju od bratje? Ali po drugih vikovih.
u kojih jedan na drugog zaboravili smo, u kojih toliko nesriéa otezila je glavu
na¥u, do$li smo do toga poznanja, da smo jedno, da smo bratja«. (str. 83).

Ugledni Dalmatinci, Hrvati i Srbi, u »Zori« (od 29. svibnja 1844) odazivaju
se i Zale §to su poziv primili prekasno pa ne mogu do¢i na kongres. U njemu se
kaZe: »Za najviSe paka priporudujemo vami narodnost naSu Slavjansku, da bl
podpomozZena od sloZne volje zastupnikah od 17 miliunah Slavjanah osnaZila se i
u otac¢bini nafoj« (85).

Ovakovih misii ima mnogo u »Zori«. Mnoge su politi€ki dalmatinske, ali ne
i separatistitke, jer su uvijek i opdée-hrvatske, pa i jo§ Sire, juZnoslovenske i
slavenske.

Ljubav i bratstvo izmedu Hrvata i Srba uvijek su naglasavani, te se misli
prodiruju i na Slovence, tako da je i u »Zori« zastupana ona stara ideologija ©
jednoj juZnoslavenskoj drZavi, jer je Dalmacija, kao periferna naSa pokrajina bila
ugroZena od Talijana i talijanaSa kao i od Austrije, koja je -— radi politicke
ravnoteZe — pomagala naSe narodne neprijatelje da bi nas oslabila.

Osim takvih ¢lanaka bilo je u »Zori« basana, zagonetaka, poslovica, mudrih
izreka za pouku i razonodu.

V.
Opcenito uzevsi, »Zora« je, sa svim svojim manama koje su navedene, | ®
kojima bi trebalo na 3ire progovoriti, imala i svojih velikih zasluga. Ona je

okupljala pismene narodne ljude i Sirila ljuhav za narodnu knjigu i narodnu stvar,
razbijajuéi sve sentimentalnosti o talijanskoj kufturni prema kojoj su na$i ondasnji
intelektualci bili naro¢ito mekani. Ona je u&vricivala hrvatsku i slavensku svijest
koja je i dotad bila isticana. Ona je pribliZavala intelcktualni svijet Sirokim na-
rodnim masama i tako ru$ila feudalne pregrade koje su viadale jo§ kod nas. 1
njezin knjiZevni dio, koliko god bio u svojoj cjelini od nevelike umjetnic¢ke vrije-
dnosti, pomogao je da se okupe ljudi od pera, volini da se i na knjiZevno-umjet-
ni¢kom polju ogledaju. U njoj se javlja jedan od boljih tadainjih pjesnika hr-
vatskih, Petar Preradovié. Da je imala viSe sreée s urednicima. ona bi bila dala
viSe, ali — racunajuéi s prilikama u kojima je Zivjela, — ona je ¢asno ispunila
svoju zadacu. Da je njezin Zivot bio kratak, razlozi leZe u tada$njim prilikama i
ljudima, a tu kao da nije bilo pomodi.

Izdavadi. Braca Battara, najavljujuéi u broju od 25. lipnja 1849., da prestaje
izlaziti, kazu: »Izteknuta u naj lipSa doba, i sreéno uputjena; obetjavase =zlatne
doSastje. Ali kako obifajno dogada se svakomu priduzetju opcene Kkoristi, sve
zaprike stadoSe joj na stopu za udiniti je osifiaviti, i s osiéiavljenjem poginuti.« Om
su miSljenja da su uzroci njenog prestanka »zaludna parba od pravopisa«, »promine
urednikah, koji viSe manje radidc bez ikad odluditi nje pravi cilj.«

*

Smatramo da je ba§ ovo zgodan ¢as da se o njoj povodom stogodi3njice
progovori, kad su Split i cijela Dalmacija o¢i3éeni od okupatora, a Zadar, njene
rodno mjesto i mjesto izlaZenja, slobodan od onih protiv kojih je ona vojevala i
koji su Zivjeli na ra&un mrZnje i medusobnih svada izmedu Hrvata i Srba.

J. Ravli¢
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ALEKSEJ N. TOLSTOJ
umro 24. veljade 1945.

»Odmah prvih mjeseci februarske revolucije, prihvatio sam se teme Petra
Velikoga. Vjerojatno viSe instinktom umjetnika nego svijesno, traZio sam u toj
temi odgonetku ruskog naroda i ruske drZavnostic. -— To 3to Aleksej Tolsty
kaZe u svojoj autobiografiji upucuje u shvaéanje njegove umietnosti. Za vrijeme
februarske revolucije shvatio je logi¢nost historijskog razvoja. Na velikom prekret-
nom vrhu kao da je pao zastor sa pro§lodti, a i sa budu¢nosti; i on dobiva sigur-
nost u shvacanju i tretiranju izlozenog gradiva. Dosta e proéiia:i ackoliko
poglavija toga romana da se vidi kako on mnogostrano osvjetljuje pojave i duboko
prodire u njihovu uzroCnost. Osim toga tu je neiscrpivo blago detalja, situacija,
tipova, psihologije, ocrtavanja sredine. Veliki historijski roman, Petar Prvi,
glavno djelo Alekseja Tolstoja, koji nije sasvim dovrien, jedinstveno je djelo te
vrsti u svjetkoj knjiZevnosti. Ovo djelo ima i posebno znafenje zbog osobitog
stila (svrsishodna sintetitka konstrukcija recenice) i nije¢nika, osobitih stilistickih
vrijedosti. On je tu potpuno opravdao svoju izjavu: »Najzad sam shvatio tajnu
konstrukcije umjetniéke recenice: njezin oblik je uvjetovan unutra$njim raspolo-
Zenjem pisca, iz toga proizlazi pokret, gesta, i najzad — govor, u kojemu je
izbor rijedi i njihov raspored adekvatan tekstu.« — Ovo djelo je suStina Tolstojeva
nazora na Zivot i umjetnost, sinteza dzraza ruskih klasika i dokaz o prodirnoj
spoznajnoj] moé¢i metode koju je on usvojio,

Aleksej N. Tolstoj proZivio je najveée doba ruske povijesti (rodio se 1883):
propadanje plemstva, revoluciju od 1905, redom velike dogdaje pred oktobarsku
revoluciju i nju samu, pa veliku socijalisti€ku izgradnju, i on se svojim umjet-
ni¢kim instinktom na pravi nadin uklopio u ta zbivanja svjetske povijesti. Jo3 1921
godine prekinuo je sve veze sa piscima emigrantima | od tada pet puta istupao
na antifadistickim kongresima. Njegova domovina znala je da shvati njegov veliki
talenat, kao $to je on shvatio svoju domovinu. Bio je izabran za &lana Zemaljskog
sovjeta, za zastupnika Vrhovnog sovjeta SSSR i pravog <&lana Akademije nauka
SSSR.

Rad mu je opseZan. 1907. godine napisao je prvu knjiZicu pjesama, 1908.
drugu. Prozu, novele, podinje pisati 1910. godine 1 od tada je izdao vi§e pripovje-
daka: »ZavolZje«, »Pod starim lipama«, »Krivim korakom« 2zatim romane:
»Aelita«, »Hiperboloid inZinjera Garina«, »Put kroz muke«, »Pobuna maSinac,
»Ibikus«, »Cudaci«, »Savez petorice«, »Petar Prvi«, »Crno zlato«, »Trnovitom
stazomg, drame: »Caridina zavjera«, »Azevg, »Ivan Grozni«, i vie komedija itd,
U domovinskom ratu, od 1941 do smrti, pie kao i Ehrenburg &lanke u kojima
plastiéno ocrtava nelovje&nost neprijatelja i svetost borbe svojega mnaroda i
drugih napadnutih naroda. S tim &lancima pridonosi borbenoj svijesti Crvene ar-
mije, pa je odlikovan ordenom »za obranu Moskve«. Umro je u Sezdeset i drugoj
godini, u€inivdi mnogo za zemlju koja mu je omoguéila da nade sebe. K.

SMRT ROMAIN ROLLANDA

30. decembra 1944. umro je Romain Rolland, skoro kao osamdesetgodi3nji
starac, docekavsi oslobodenje svoje domovine - Francuske. U sjeéanju su nam i
danas njegovi plameni apeli, koje je upuéivao intelektualcima ¢&itavog svijeta, kad
je hitlerizam otpoceo svoje otrovno djelo u Njemacékoj. Upozoravao je na opa-
snost koja je prijetila svijetu i njegovoj kulturi i govorio da je »smeda kuga nad-
masila veé¢ u pofetku crnu.«

Veliko je i bogato knjizevno djelo Xkoje gje ostavio Romain Rolland
stvarajuéi ga kroz pedeset i Sest godina. Rodio se 29. januara 1866. u gradicu
Clamecy, u nivernskoj Burgonji, gdje je proveo djetinjstvo. Od €etrnaeste godine
u Parizu polazi Ecole Normale. Studira historiju muzike u Rimu u Ecole fran-
caise d’Archéologie, a kad je doktoririao postaje nastavnik za historiju muzike u
Parizu na Ecole Normale i na Sorboni. Napisao je mnoStvo &lanaka i rasprava iz
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muzike od kojih je jedan dio izdao u knjigama: »Musiciens d' autrefois« (Muzi-
Cari proslosti), »Musiciens d'aujourdhui« (Muzi&ari dana$njice) i druge. Napisao je
Zive, skoro dramske portrete: Beethovena, Haendela, Richarda Strausa, Berlioza,
Huga Wolfa i drugih muzicara.

Drugo njegovo plodno polje je rad na pozori§tu. Htio je da stvori pozoriste
za narod 1 napisao je ciklus drama pod zajednickim naslovom »Théatre de la
vevolution«. To su drame: »Danton« (1900)), »Vuci« (1898.), »Triumf razumac
(1899), »l14. julic (1902), »Cvijetic (1926.), »Leonide« (1927.), »Igra ljubavi |
smrti« (1928.).

Osim tih drama iz ciklusa rcvolucije, napisao je jo§ i druge od kojih su
roznalc.» Docéi ée vrijeme« (1903), iz vremena burskog raia i ciklus pod naslovom
>Tragedija vjerec«.

NajopseZniji je ipak njegov rad na romanu. »Jean Christophe« je veliki
roman u ciklusu koji je od 1904, do 1912. Stampan u 17 svezaka, zatim ga je
preradio u 10 knjiga. Roman ije to jednrog muzidara u kojemu se moZe nadi 1
momenata iz njegovog vlastitog Zivota, iz Zivota Beethovena, ali isto tako i iz
Zivota muzicara, iz Zivota svakog umjetnika i svakog ¢&ovjeka. Sam Rolland
kaZe da je htio da stvori Sovjeka piduci taj svoj roman. Drugi su mu poznati ro-
mani: »Colas Breugnon«, L’dme enchantée« (Oc&arana dusa). »Clerambaults,
Poznate su njegove monografije o Beethovenu, Michelangelu, Tolstoju, Gandhiju i
druge, od kojih je dobar dio preveden i kod nas.

Kad je 1926, slavljena Sezdesetgodi$njica »francuskog Tolstoja«, kako ga jc
Gorkr nazvao, u spomenici »Liber amicorum«, koju su uredili Maksim Gorki.
Georges Duhamel, Stefan Zweig, mnogi najslavnji svjetski pisci posvetili su rijedi
odusevljenja Romain Rollandu.

Tijelo tog velikog humaniste novoga doba i borca za napredno covjedanstvo
sahranjeno je¢ u njegovom rodnom mjestu Clamecy. KnjiZevnici Francuske, preko
svog udruZenja »Comité national des écrivains«, u kojemu su knjrzevnici: Aragon,
Dorgéles, Moriac, Valery. Duhamel i drugi, predloZili su da se posmrtni ostaci
Romain Rollanda prenesu u Panteon. G. V.

»PRIRODA« 1—2—1945

Iza%ao je prvi broj, zapravo dvobroj januar-februar 1945, &asopisa Prirodu
koji izdaje inicijativni odbor Prirodoslovnog druitva. U predgovoru se kaze:
»Ponovnim pokretanjem d&asopisa »Priroda« ostvarujemo jedan od svojih prvih
zadataka. »Prirodac« ostaje 1 nadalje popularan &asopis drutva, namijenjen svim
nadim prirodoslovcima i prijateljima prirodnih nauka. Prirodne nauke su se razvile
u naju¥oj povezanosti s industrijom, poljoprivredom i zdravstvom, 1 one ce |
dalje iz Zivota naroda dobivati najsnaZnije poticaje. Dosljedno tome nas ce se
&asopis sa svoejim suradnicima uvrstiti u novu i mocnu frontu izgradnje domovine.
U ovom dvobroju zanimljiv i aktuelan uvodni <&lanax Ivana Supeka Nawlka |
drultvo pod&inje ovako: »Ponovno su provalile s novim ratom sve suprotnosti
svjetskog zbivanja. Reakcionarne snage cCovjefanstva, grupirane u faSistickom
taboru, podigle su se protiv slobode i Zivota slobodoljubivih naroda i ugrozile
tekovine ¢&itavog kulturnog razvitka, U orkanu gigantskog tehni¢kog rata u
evropskim se masama ponovo bude sumnje u vrijednost nauke koja je pripomogla
stra§nom djelu razaranja. Mnogi bi rado zatvorili ofi pred ¢&itavim napretkom
nauke, samo da ne vide pakleno bjesnilo njene razularene tehnike. Ali u smrtnom
rvanju dviju suprotnih sila, historija krodi nezadrZivo naprijed, ne dajuci mira ni
predaha gradanima 20. stoljeéa,« i na kraju: »Hocemo li prokleti nauku i tehniku,
$to je fa¥isti¢koj ratnoj masineriji podala strahovitu udarnu snagu? Neéemo! Nauka
je moénije pojafala napredni tabor ovjelanstva. Crvena armija danas zajedno s
armijama Engleske i Amerike uniStava ognjiSte rata. Njena pobjeda izvire iz
drudtvene preobrazbe carske Rusije u socijalisti¢ku zemlju, koja se izgradila
najdirom primjenom prirodnih nauka. U svladavanju i izgradnji svijeta nauka je
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pred drustvom opravdala svoju vrnijednost.« U &lanku o istraZivanju mora Tomo
Gamulin govoni o Zivotu i blagu u moru @ ovem smisiu: »Danas se narodi natjedu,
sko ¢e od njih prije znati da iskoristi ta prirodna bogatstva, tko ée bolje znati da
iskoristi more s gospodarskog glediSta, naéi nova riblja mnalaziSta i otkriti puteve
kretanja riba selica. Jo§ ne znamo kako éemo najlakSe doéi do rudnog blaga, ¥to
ga u sebi krije more, niti kako ¢emo modéi iskoristiti ogromne sile mora (valova,
temperaturne razlike itd.) a Drago Grdenié u &lanku O aluminiju izlaZe vaZnost
ove rude uopce a za nasSu privredu mnapose. Jo§ su c¢lanci Supeka Darvinova
teorija o razvoju vrsta i Vladimir Varicak (uenjak matematidar svjetskoga glas
koji je stradao od faSistitkog terora). U pabircima i wvijestima su informativne
biljeske.

Po redakeiji ovog dvobroja moZe se zakljuliti da ¢e »Priroda« svoje &itaoce
planski uvoditi m savremenu nauénu problematiku, u moderno shvacanje nauke.

KAZALISNA DRUZINA »AUGUSTA CESARCA«

Narociti oblik kulturno-prosvjetnog rada u Narodno-oslobodila&koj borbi
predstavljaju mnogobrojne kulturne i kazali¥ne ekipe i u samoj vojsci i pri
pozadinskim organizacijama. Njihov je rad svestran i wrlo popularan &ita-
vom nafom zemljom, i moZemo ustvrditi da nema gotovo kraja, u kome nije
djelovala i davala priredbe takva jedna ekipa.

One su nastajale pri partizanskim odredima, pri bataljonima | divizijama,
dobivale sve &vr§¢u i odredeniju formu, a iz njih se razvile i veée | jade, samo-
stalnije kazali¥ne druZine.

Osobina rada tih ekipa i druZina bila je njihova snalaZljivost, inicijativno
njeSavanje mnogih tehni¢kih i drugih pote$koéa, neposredan Zivot uz narod i selo,
unutarnje jafanje i u drugarskom i u umjetni¢kom pogledu, podstrek | pobuda za
osnivanje novih ekipa.

Jedna od takvih druZina, koja u najvedoj i najljep¥oj mjeri posjeduje i goji
te svijetle, borbene tradicije, koja ih je razvila do visokog stepena poirtvovnosti,
borbenosti i nesebidnosti u radu za narod — jest druZina Augusta Cesarca.

Ona bi se s pravom mogla nazvati udarnom kazalinom jedinicom, jer je
u mjenu radu nisu mogle sprijediti ili zapla¥iti ni neprijateljske ofanzive, ni blizina
neprijateljskih garnizona, ni posjednute pruge, ni ceste, ni sve poteikoée terena.
Nijedna druga druZina mnije razvila toliko neumoran rad kroz vojsku, sela i kroz
marod, nije obiSla toliko krajeva, nije dala toliko predstava i nije tako jasno
wodila svoj osnovni zadatak: kulturnog djelovanje u marodu.

Evo samo nekih podataka: od svog osnutka (juni 1942. god.) druZina je
obifla Liku, Zumberak, Hrvatsko Primorje, Slavoniju, Moslavinu, Istru, Gorski
Kotar, Pokuplje, davala priredbe u 61 kotaru, proila mekoliko hiljada kilometara
pjedice, dala oko 300 priredbi.

U jednom dzvje¥taju o njenom boravku u Slavoniji stoji: »Danju je mas-
#irala, rufila prugu sa vojskom, a svaku veer, kroz 43 dana za redom, davala jo
priredbe u mjestima, kuda je stigla«.

Za taj svoj predani rad dobila je druZina Awugusta Cesarca 1. L. o. g.
pismenu pohvalu Predsjednitva ZAVNOH-a.

U pohvali, izmedu ostaloga, stoji:

»Kazalisna druZina Augusta Cesarca izvriila je kulturno-prosvjetnu i kul-
turno-politicku ulogu u ¥irokim narodnim masama, i svojim priredbama, na kojima
je prisustvovalo stotine hiljada gledalaca, dala vaZan prilog borbi. Ona se i svojom
wnutarnjom disciplinom i visokom svije¥éu svojih &lanova pokazala primjernomc.

Ova visoka pohvala potakla je druZinu da pred sebe postavi novi, tefak
aadatak — obilazak Bosne i Hercegovine.

Takvim svojim radom druZina Augusta Cesarca pokazuje da je stvarno
izrasla iz Narodno-oslobodiladke borbe, da je profeta njenim duhom, a za veli-
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&inu njenog djelovanja i uspona, za ilustraciju stvaraladkih snaga i kulturnog
stremljenja naSih naroda i u ovim neobiCno tedkim i mudnim uslovima rata, od
posebnog je znaCenja da je u sastavu te grupe velik broj seljatke i radnitke
ombadine.

Omladinci, i seljaci i radnici | daci, povezali su se i srasli u zajednickoj
borbi i zajedni€kom radu za dobro svog naroda i svoje zemlje. I F.

NASA KULTURNA AKCIJA

Kongres kulturnih radnika Hrvatske, odrzan krajem lipnja 1944. u Topuskom
bio je prvo sabiralite za kulturnu akciju, On je pripreman s dosta o&ekivanja, ali
na njemu nisu mogli da sudjeluju ni drugovi koji su se vezali svojim naroditim
duZnostima uz Vrchovni Stab, ni oni iz Dalnacije koji su ved bili u Zbijegu u
Africi, ni toliki iz Zagreba kojima je bilo mjesto na tom kongresu, ali nisu umali
hrabrosti da predu odsudnu granicu. Jedna oveda grupa slovenskih kulturnih rad-
mika zbog neprekidnih vojnih operacija zakasnila je. Od nau&nih postavaka do
kazalifnih realizacija Kongres je bio prvi pregled stvaranja usred borbe, izmedu
neprijateljskih ofenziva i €estih upada. On je bio prvi organizovani otpor cijele
nase zemlje u kojoj je i sama borba pronosila stvaraladke sadrZaje dokazavst aa
ne Sute muze dok oruZje zbori. Ova uzbudljiva manifestacija Zivih i mrtvih, na
kojoj se Cuo glas Hrvatske, Srbije, Crne Gore, antifalisticke Italije i Engleske,
ozarila je vedrinom onu tecku atmosferu iznad razvalina, ali je ocitovala i svoju
o$tninu prema sluZnicima okupatorovim i prema kapitulantima. Kako je ustanak
imao dvije strane, pored borbe i onu gradnje, to se je kongres zavrdio osnutkom
Kluba kulturnih radnika Hrvatske. Svoj graditeljski zadatak klub je zasnivao na
naprednim tradicijama naSe kulturne pro§losti 1 na $irokoj liniji oslobodilackog
popreta povezujuéi se sa stvaralackim zbivanjem Sirokih slojeva naroda. Okvir
ovoga procesa stvaranja bio je prostran, ali ipak odreden. On je u taj €as znadio
jednu novu frontu. Prva je briga Kluba bila da izdaje jednu reviju koja ée prika-
zati naSe kulturne vidike 1 dati stvaralagki prinos borbi ovoga vremena. Ali kako
su razni zadaci odvodili pokretade prve naSe revije na razne strane, pa i izvan
domovine, to je, do dolaska u Dalmaciju, organizovana kulturna akcija zaosiala, a
izdavanje revije odloZeno. Tek u Dalmaciji, nakon 3§to je oslobodena, moglo se
odlu&nije priéi zadatku.

Niz predavanja: u Splitu, Imotskom, Komi%i, Hvaru, Korduli i u Dubrovniku,
otvorio je put Sitavim tjednima kulture koji su odrZzani u Dubrovniku, Sibeniku ¢
Zadru. Tjedan kulture u Sibeniku obuhvatio je naSu borbenu knjiZevnost, muzikwu,
kazaliite, likovnu umjetnost, nauku i folklor, a kad se prenio u Zadar, on se po-
vezao i@ sa vojskom, obuhvatio i Preko. Kroz te priredbe prodli su nafi knjiZevnic
od Nazora do najnovijih imena, dat je presjek nale muzike kroz stotinu godina,
predstavili su se likovni umjetnici partizani, preilo je preko scene nekoliko kaza-
fi¥nih druZina, i medu njima Centraina kazaliSna druZina, zametak naSega bududega
kazalifta u Zagrebu.

Uz svaku granu umjetnosti dato je teorijsko obrazloZenje, vezu izmedu
prikazivaZa i opéinstva uspostavljala je konferansa, a uz izloZbe likovnih umjetnika
upriliCavane su ankete, u kojima su sudjelovali i mali ugenici osnovnih §kola i inte-
lektualci, vojnici i radnici, da bi se izjasnili o tematici i obradi likovnih re-
alzacija, uglavnom grafike.

Dvorane priredaba, uvijek pune i Zive, odjekivale su Cesto spontamnim
odutkom, a kroz izloZzbe je proSao znatan broj publike (u poruSenom Zadru 2500,
u Sibeniku 4300, u Dubrovnika 6000, a u Splitu 8000).

Prethodno uz ove priredbe osnovani su i lokalni klubovi, u Splitu za Dal-
maciju, 2 u Dubrovniku i Zadru za grad i okolicu, radi inicijative i organi-
zaecije rada.

Klub do drugoga kengresa zadrzaée svoj sada3nji oblik koji putem sekcija
povezuje s izvrinim odborom svu kulturnu akciju, a ovaj je koordimira. Ali veé
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sada oéituju se nastojanja da se ove sekcije razviju u samostalna dru$tva, Pri-
rodoslovno drustvo radi ve¢ sada samostalno i obnovilo je »Prirodu«, knjiZevnici
imadu akcioni odbor za organiziranje druZtva knjiZevnika Hrvatske, a medu liko-
vnim umjetnicima veé se razabiru i grupe, grupa »Zemlje« i grupa »mladih«, Di-
ferencijacija ¢e se nastavljati, ali ona po idejnoj liniji ne moZe iziéi iz postavljenoga
okvira Kluba. Kako sada pretstoji kulturna akcija u Panonskoj Hrvatskoj, iskustva
¢e odrediti organizacione oblike, a vnijeme nove sadrZaje. P, L.

DRUSTVO KNJIZEVNIKA HRVATSKE

U okviru Kluba kulturnih radnika Hrvatske osnovan je Akcion: odbor
drustva knjiZevnika kao temelj zu buduée DruStvo knjiZevnika Hrvatske. U ovaj
odbor dizabrani su ovi knjiZevnici i publicisti: Vjekoslav Kaleb, Ivo Frol, Viade
Popovié, Marin Franiéevi¢ i Duro Tiljak. BliZi zadatak odbora je, da poveze i
§to bolje aktivizira u Narodno-oslobodiladkom pokretu KknjiZevnike na oslobo-
denom teritoriju.

Grupa knjiZevnika i publicista oko ove revije pozvala je ne suradnju i dru-
gove knjiZevnike i publiciste koji nisu mogli da budu na osnivakim sastancima,
a ako iz bilo kojih razloga nisu svi primili poziv, owvim ponovno pozivamo na
suradnju sve drugove knjiZevnike i publiciste na oslobodenom teritoriju.

Molimo drugove koji znadu ma S$to o poginulim knjiZevnicima Augustu
Cesarcu, Grguru Karlovéanu, Ivanu Goranu Kovaéién i Hasanu Kikiéu da nam
se jave, ako su se u zatvorima, logorima ili u partizanima s njima susretali da
potanko opi¥u taj susret, a ako imaju kakav njihov rad, da nam ga posalju.

DURO TILJAK: Hercegovka
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Ruski knjiZevnik Fjodor Glatkov poslao je Uredniftvu ca-
sopisa »KmnjiZevnost« u Beogradu svoju novu knjigu propovjedaka pod naslovom
»Kletva« sa slijedeCom posvetom:

»Brac¢i — piscima herojske Jugoslavije, borcima za slobodu 1 nezavisacst
njthove slavne domovine, sa Zarkom ljubavi, s prijateljskim pozdravom — Fjo-
dor Gladkove.

Slovenci koji Zive u Smederevu umnoZili su na Sapirografu
zbirku slovenaikog pjesnika Kacla Destovnika-Kajuha, Pred pjesmama je kratak
informativan predgovor o Zivowu 1 radu ovog miladog clovenatkog pjesnika, koji je
poginuo u naponu stvaralackog rada.

List »Sovjetska umjetnost« u broju od l2. prosinca 1944. donio
je €lanak posvecen kulturi Fugoslavije. U njemu se govori o pjesmama Viadimira
Nazora, Radovana Zogovica, Skendera Kulenovi¢a, Kajuha i1 slikama Andreje-
vica-Kuna.

Slava Staljingrada duboko je impresioniraia i iranske pjesnike koji
su osnovali UdruZenje za stvaranje kulturnih veza sa SSSR, Onj su poslali pismo
ruskom knjizevniku Alekseju Tolstoju u kojem izraZavaju Zelju da napisu na per-
zijskom jeziku epopeju o staljingradskoj bilci i 1o u obitku klasiéne epopeje »Knji-
ga o kraljevima«. U pismu oni traZe da im se poSalju podaci o najznadajnijim c-
pizodama staljingradske bitke.

Kirgisko drZavno pozoriSte za operu i bailet koje je odlikovano
ordenom Lenjina, izvelo je novi baiet »Colpan«. To je prvi kirgiski klasiéni balet.
Muziku je napisao umjetnik kompozitor Rauhverger, koji je u velikoj mjeri iskori-
stio kirgiski muzigki folklor. Autor libreta su pozmati Otunu Sarbagifev dramski
pisac i redatelj Kramarevski, Libreto je sastavljen na temelju narodne pri¢e o
ljepotici - loveu Colpani.

Leonid Soboljev (uz novelu), Osim krupnih, nama veé odavna
poznatih imena A. Tolstoja, Solohova, Leonova Ehrenburga i ostalih koji su se
jo§ prije domovinskog rata afirmirali kao pisci svjetskoga glasa, ima u savremenoj
sovjetskoj knjizevnosti niz manje poznatih novijih knjiZevnih li¢nosti, koje medu
sirim slojevima Sovjetskog Saveza wuZivaju sve veéu popularnost. U red tih pisaca
ide svakako i Leonid Soboljev, iz &ije zbirke priprovijedaka »Morska dufa« dono-
simo crticu »Slavuj«. Pripovijetka z Zivota sovjetskog vojnika na fronti — to je
knjizevina vrsta koju danas, u uslovima domovinskog rata, obraduju pisci Sovjet-
skog Saveza. I obitkom i sadrZajem namijenjena 3iroj javmosti, ona pokriva u
prili¢nom opsegu knjiZevne zahtjeve danaSnjeg vremena. Vojnik u rovu, mornar na
brodu, radnik uw tvornici ili u wredu, u kratkim Gasovima odmora, nalaze u toj
jednostavnoj knjiZevnoj vrsti mnogo svjeZine i Zivota. Zdravi ruski realizam nije
ni danas prestao da bude odlikom sovjetske proze. Zivot obidnih ljudi, crveno-
armejaca mornara Baltika i Crnog Mora, avijatiCara, njihovi podvizi i patnje,
deinje i razgovori, Sale i umiranja — eto takav je sadrZaj t¢ih ratnih sli¢ica. Nije
Cudo §to je »Morska dusa« postala popularna medu vojnicima Crvene armije. Tko
god kipi Zeljom za osvetom moZe u njoj naci dio sebe, tu ¢e nadéi sama sebe svaki
sovjetski gradanin koji brani domovinu od njemackih napadaca. M. K-r.

TUMAC UZ FRANICEVICEVU PJESMU
uzbucon — izmijeSar, uznemiren; nevera — oluja; garbinada — jaki vjetar s mora,
lebi¢; zamantat — omamiti; Stupivat se — cuditi se; indurit — otvrdnuti; reipet —

poStovanje, obzir; SkarambeZ — kukac (Stipavac); rufijan — ulizica, puzavac,
doSaptad; griza — hridina; presecjun — procesija; zemoj — zemalja; rebumbat,
oldavat — odjekivati; luZingat (luZinganje) — wotezati (otezanje); latit — tjerati;
gudej — kukac (vrst kornjaSa koji napada smokve); 3tajun — wvrijeme (zeman);
unca, librica — starinske mjere; tenjac — wvukodlak; maci¢ — po narodnoj
praznovjerici duh nekrstenog djeteta; komoStra — verige nad ognji§tem; skons —
trzaj; lize (lizot) — puziti; Skina — ledja; plamik — plamen.
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NOVIJA IZDAN]JA

VLADIMIR NAZOR: Pjesme partizanke (1943) 11. izdanje dopunjeno sa
pjesmama »Majka pravoslavna« 1 »Zmaj u bunkeru«, Izdanje Centralnog
odbora USAOJ-a 1944, <im.

IVAN GORAN KOVACIC: J A MA, poema. Izdanje Kluba Kulturnih Radnika
Hrvatske, 1944,

BRANKO Copié: Ognjeno radanje domovine, pjesme, Izdanje »Mi mladic,
USAOIJI, 1944,

RADOVAN ZOGOVIC: Pjesme o biografiji druga Tita, poema. Savremena
knjizevnost juinih Slovena 2., knjizara Kultura 1944. Beograd, ¢ir.

S. KULENOVIC: Stojanka majka kneZpoljka, poema,

STANKO SKARE: Pisme o krvavom ratu, 1944,

SIBE MILICIC: Deset pjesama o partizanima, 1944.

JOVAH POPOVIC: Istinite legende, Izdanje »Slobodne Vojvodine«, 1944. <gir.

JOSIP CAZI: 1z slavonske Zetve, pjesme, izdanje JNOF-e Slavonije 1944.

JOZA HORVAT: Suha grana, 1944, Stradan san poStara Gojkovica, 1944. Protestna
skupstina partizanskih konja, 1944.

Pjesme borbe i slave, zbornik pjesama, 1944. Izdanje »Srpske
rijei«, &ir,

DruZe Tito, ljubigicee bijela . . . narodne pjesme iz borbe.
Izdanje Kulturno-umjetni€kog otsjeka ZAVNOH-a, 1944.

BORIS GORBATOV: Nepokoreni, roman, Beogr. 1944,

VASILI] GROSMAN: Staljingradske crtice. Izdavafko poduzece literature na
inostranim jezicima, Moskva 1944, ¢ir.

J. Staljim, kratak Zivotopis. Nklada Instituta Marksa-Engelsa-Lenjina,
Moskva 1944., lat.

Zbornik 1. za kulturno prosvetni rad u vojsci, januar 1945. izd. Pro-
pagandnog odjeljenja Vrhovnog $taba NOV i POJ.

Zbornik grada za kulturno-umjetni¢ku propagandu 1. februar 1944, Izd.
KUO ZAVNOH-a.

DR. JOSIP SMODLAKA: O razgranienju Jugoslavije s Italijom, izd. Nove Jugo-
slavije, Beograd, 1944.

FJODOR MAHIN: Nasa regularna vojska, izd. Nove Jugoslavije, Beograd, 1944.
Juri§ na Njemadcku, izd. Nove Jugoslavije, Beograd, 1944.

DR. IVO KRBEK: Pravni komentar sporazumu Tito-Suba3ié. Knjiznica JNOF-a
Hrvatske, 1944.

EDVARD KARDELJ: Put nove Jugoslavije, izd. Nove Jugoslavije, Beograd, 1944,

MLADEN IVEKOVIC: Bozidar AdZija, Ognjen, Prica, Otokar KerSovani (povodom
trogodidnjice njihove smrti), izd. »Naprijed«, 1944,

FRANE FROL: O staljinskom ustavu. 1zd. Izvr§nog Odbora HSS, 1944.

MILOVAN DILAS: Sovjetski ¢ovjek i naSa borba, — Nova Jugoslavija,
Beograd, 1944.

RODOLJUB COLAKOVIC: OruZana borba protiv okupatora i Draza Mihajlovié,
— Nova Jugoslavija, Beograd, 1944,

$IME BALEN: Stani%a Opsenica, Kmnjiznica — »Likovi palih boraca«, br. 3., 1944,

NIKOLA RUBCIC: Marko Oreskovié, KnjiZnica »Likovi palih boraca«, 1944.

TITO: Borba za oslobodenje Jugoslavije, &lanci i govori iz narodno-osiobodilatke
borbe 1944., izd. Kultura, Beograd, 1944. ¢ir.

BRANKO COPIC: Pri¢e partizanke, II_ izdanje za ilustracijama Ive KuS$anica,

izdanje NOPOK, 1945., ¢&ir.
Srce naroda. U sadrzaju proza: M. Dilasa, J. Popovica, R. Zogovi¢a,
C. Minderovica. B. Copié¢a, R. Colakovi¢a: V. Dedijera. 1lustracije i na-
slovna strana I. Mujezinoviéa, Mala Biblioteka dana3njice 1. izdanje Pro-
sveta, drZ. izd. pred. Srbije, Beograd 1945, ¢ir,

VASILIJ] GROSMAN: Narod je besmrtan, roman, prevela Milica Latkovi¢. Sovjet-
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ska savremena knjiZzevnost 1. Izdanje Prosveta 1945.  ¢ir,

MIHAIL SOLOHOYV: Oni su se borili za otadZbinu, glave iz neobjavljenog roma-
na. Prevela s ruskog Ivana Andelkovié. Biblioteka sovjetske knjiZevnosti,
izdanje Kulture, Beograd, 1945, éir.

JEVGENI1J PETROV: Ratni dnevnik, prevela Milica Colakovié, Sovjetska savreme-
ne knjizevnost 2., izd. Prosveta Beograd, 1945., ¢ir.
ZasovjetskuotadZbinu U sadrZaju: I. Erenburg, J, Petrov, i V. Ka-
verin. Mala biblioteka dana3njice 2., izdanje Prosveta, Beograd, 1945. Cir.

V.. CURKIN: Uzorana ledina, komad u 4 &na po romanu M. Solohova, preveo
Zivojin Petrovi€. Pozoriine biblioteka IPROZ 1945., ¢ir.

S. MARSAK: Dvadeset skolskih pravila, prepjevao A. Vuco, crtezi M. M. Karano-
viéa, izd. NOPOK, Beograd, 1945., dir.

Titovi pioniri, stihovi Aleksandra Vude, vrteZi Sokié, Izd. redakcije
Pionira, Beograd, 1945.

Hitler i njegov opor, karikature B. Jefimova, Kultura, Beograd, 1945,

SIME BALEN: Istra u narodno-oslobodilagkoj borbi, — Vjesnik, 1945.

Zbornik 1 za kulturno prosvetni rad u vojsci, januar 1945, izd. Propa-
gandno odjelenje Vrhovnog 3taba NOV i POJ.

DR. GABRIJEL DIVJANOVIC: Zemlja i svemir. Mala nau®na knjiZnica 1. Izdanje
Prirodoslovnog drustva, Split 1945.

DR, IVAN SUPEK: O postanku &ovjeka. Mala nau&na knjiZnica 2 Prirodoslovno
drustvo, Split, 1945.

ZIVKO JELICIC: Bije'i kum, pjesme. Split 1945.

VLADIMIR NAZOR: S partizanima 1943—1944. DrZzavni izdava&ki zavod Jugosla-
vije — Beograd 1945.
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